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NACIONES UNIDAS

220 PERIODO DE SESIONES

CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL
DOCUMENTOS OFICIALES

SUPLEMENTO N°¢ 3

COMISION DE DERECHOS HUMANOS

Informe sobre el 12° periodo de sesiones (5-29 de marzo de 1956)

CAPITULO 1

ORGANIZACION DEL PERIODO DE SESIONES

A. Apertura y duracién del periodo de sesiones

1. La Comisién de Derechos Humanos celebré su
120 perfodo de sesiones en la Sedc de las Naciones Unidas,
Nueva York. El periodo dc scsiones comenzd el S de
marzo de 1956 y termind el 29 de marzo de 1956.

2. El Sr. René Cassin (Francia), Presidente de la
Comisién en su 11° periodo de¢ sesiones, declard abierto
el periodo dc sesiones.

3. En la sesién de apertura, ¢l Presidente de la Comi-
sién (E/CN.4/L.415) y el Sccretario General (E/CN.4/
L.416) pronunciaron sendos discursos sobre la obra
realizada en el pasado por la Comision y sobre las activi-
dades que desarrollara en lo futuro.

B. Representantes que participaron en el periodo de
sesiones

4. Asisticron los siguientes representantes de Estados
Miembros en la Comision:

Sr. Trevor Ashmore Pyman (Australia), titular 1;

Sr. Rudecindo Ortega (Chile), titular;

Sr. Cheng Paonan (China), titular;

Sra. Oswald B. Lord (Estados Unidos de América),
titular;

Sr. F. M. Serrano (Filipinas), titular;

Sr. René Cassin (Francia), titular;

Sr. C. Eustathiades (Grecia), titular 1 2;

Sr. Rajeshwar Dayal (India), titular;

Sr. Abdul Rahman Al-Bazzas (Irak), titular 3;

Sr. Edward Rizk (Libano), titular;

Sr. Luciano Joublanc Rivas (México), suplente;

1 El Conscjo Econdmico y Social debe confirmar la designacién.

3 El Sr. C. X. Palamas, Representante Permanente de Grecia en
las Naciones Unidas, representé a Grecia en las sesiones S14a.
y S515a.

3 E1 Consejo Econdémico y Social debe confirmar la designacion.

Sr. Erik Colban (Noruega), suplente;
Sr. Abdul Waheed (Pakistin), titular;
Sr. H. Birecki (Polonia), titular;

St. S. Hoare (Reino Unido de Gran Bretania e Irlanda
del Norte), titular;

Sr. V. L Sapozhnikov (Reptblica Socialista Soviética
de Ucrania), titular;

Sr. V. Asiroglu (Turquia), titular;

Sr. P. D. Morosov (Unién de Republicas Socialistas
Soviéticas), titular.

5. En la 514a. sesion, el representante de la Unidn
de Republicas Socialistas Soviéticas tomé la palabra para
una cuestion de orden e hizo una declaractén acerca
de la representacion de China en la Comisiéon. Quedé
acordado que en el acta de la sesién (E/CN.4/SR.514)
se dejaria constancia de esta declaracién, asi como de
las declaraciones que sobre el particular formularon los
representante de la China, los Estados Unidos de América,
la India y Polonia.

6. Se designaron como suplentes para todo ¢l periodo
de sesiones a las siguientes personas: Sr. Luciano Jou-
blanc Rivas (México) en lugar del Sr. Pablo Campos
Ortiz, y el Sr. Erik Colban (Noruega) en lugar de la
Sra. Aase Lionaes. En conformidad con el parrafo 2
del articulo 13 del reglamento de las comisiones organi-
cas del Consejo Econémico y Social, el Sr. Pierre Juvigny
representd a Francia durante el periodo de sesiones.

7. Actuaron como suplentes en diversos momentos del
periodo de sesiones las siguientes personas: Sr. Philip
Halpern y Sr. James F. Green (Estados Unidos de Amé-
rica), V. D. Carpio (Filipinas), Sr. Dennis N. Cara.
yannis (Grecia), Sr. P. N. Kaul (India), Sr. Ali J. Saib
(Irak), Sr. Antoni Czarkowski (Polonia), Sr. Mervyn
Brown (Reino Unido), Sr. A. A. Fomin (Unién de Repu-
blicas Socialistas Soviéticas).

8. Los miembros de la Comisién tuvieron como
asesores a las siguientes personas: Sr. Luis Urzia (Chile),
Sr. Hu Chun (China), Sr. Philip Halpern, Sr. James
F. Green y Sr. Richard F. Pedersen (Estados Unidos de
América), Sr. Ismael Quiambao y Sr. Expedito Leviste




(Filipinas), Sr. B. Epinat (Francia), Sr. M. N. Sivara-
man (India), Sr. S. A. Karim (Pakistin), Sr. Julian
Forys (Polonia), Sr. B. P. Pisarev (Unién de Reptiblicas
Socialistas Soviéticas).

9. Asistieron a varias sesiones los siguientes observa-
dores de Estados Miembros de las Naciones Unidas:
Sr. A. A, Lavalle (Argentina), Sr. Abdel-Hamid Abdel-
Ghami (Egipto).

10. Asistieron a. varias sesiones los siguientes repre-
sentantes de organismos especializados:

Organizacion Internacional del Trabajo: Sr. R. A.
Metall, Sr. René Roux, Sr. O. Seiersen.

Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura: Sr. René Maheu, Sr. Solomon V,
Arnaldo, Sr. Gerald Carnes.

Organizacion Mundial de la Salud: Dr. R. L. Coigny.

11. La Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados estuvo representada en
algunas sesiones de la Comisiéon por la Srta. A. Cohn.

12. Asistieron en calidad de observadores los siguientes
representantes autorizados de organizaciones no guberna-
mentales reconocidas como entidades consultivas por el
Consejo Econdémico y Social:

CATEGORIA A

Cémara de Comercio Internacional : Sra. Roberta Lusardi;

Confederacién Internacional de Organizaciones Sindicales
Libres: Srta. Toni Sender;

Federacién Internacional de Sindicatos Cristianos: Sr. G.
Thormann;

Federacion Mundial de Asociaciones pro Naciones Unidas:
Sr. Hillary Barrett-Brown, Sra. C. B. Fox;

Federacién Mundial de Veteranos: Sr. George Arneman,
Sra. de Rogger;

Federacién Sindical Mundial: Srta. Elinor Kahn.

CATeGORiA B

Alianza Mundial de las Asociaciones Cristianas de Jévenes:
Sr. Owen E. Pence;

Asamblea Mundial de la Juventud: Sr. Robert Perlzweig:

Asociacién Cooperativa Femenina Internacional: Sra.
Margaret Bender;

Asociacién de Mujeres del Pacifico y del Asia Sudoriental:
Sra. Henry G. Fowler, Sra. Paz P. Méndez;

Asociacién Internacional de Derecho Penal: Sr. Sabin
Manuila;

Cdmara de Comercio de los Estados Unidos de América:
Sr. Earl F. Cruickshank;

Comité Consultivo Mundial de la Sociedad de los Amigos:
Sr. Grant C. Fraser;

Comité de Coordinacién de Organizaciones Judias:
Sr. Saul E. Joftes;

Comision de las Iglesias para los Asuntos Internacionales:
Sr. A. Dominique Micheli, Sr. O. Frederick Norde;

Conferencia Internacional de Obras Catdlicas de Caridad:
Sr. Luis Longarzo;

Congreso Judio Mundial: Sr. Gerhard Jacoby, Sr. Mau-
rice L. Perlzweig;

Consejo Consultive de Organizaciones Judias: Sr. Moses
Moskowitz;

Consejo Interamericano de
Sr. Earl F. Cruickshank;

Consejo Internacional de Mujeres: Sra. Rosc P. Parsons;

Comercio 'y Produccion:

Federacion Internacional de Abogadas: Srta. Bessie Ray
GefTner, Srta. Rose Rothenberg, Srta. A. Viola Smith;

Federacidn Internacional de Mujeres de Negocios y Profe-
siones Liberales: Srta. Dorothy Cadwell, Sra. Esther
W. Hymer;

Federacién Internacional de Mujeres Universitarias:
Srta. Frances Mc Gulliendoy, Srta. Janet Robb;

Liga Internacional de Mujeres pro Paz y Libertad: Sra.
Gladys D. Walser;

Movimiento Internacional pro Unién Fraternal de Razas
y Pueblos: Srta. Marjory Krynen;

Liga Internacional de los Derechos del Hombre: Sr. Ri-
chard B. Baker, Sr. Roger Baldwin, Sr. Max Beer,
Srta. Dora D. Roitburd;

Nouvelles équipes internationales: Sr. K. Sieniewicz,
Sr. Janus Sleszynski;

Organizacion Mundial Agudas Israel: Sr. Isaac Lewin;

Sociedad de Legislacién Comparada: Srta. Jacqueline S.
Jolly;

Sociedad Internacional de Proteccién a los Lisiados:
Sr. Donald V. Wilson;

Unidn Catdlica Internacional de Servicio Social: Sra. Car-
men Giroux, Sra. Allys D. Vergara;

Union Internacional de Juventudes Socialistas: Srta. Susan
Gyarmarti;

Unién Internacional de Proteccidn a la Infancia: Sra. L.
Kaufmann-Frankenstein;

Unién Mundial de Organizaciones Catélicas Femeninas:
Srta. Catherine Schaefer;

Unién Mundial pro Judaismo Progresista: Sra. Eleanor
S. Polstein.

REGISTRO

Federacion Mundial para la Salud Mental: Sra. Helen
S. Ascher.

13. El Sr. Dag Hammarskjold, Secretario General,
y ¢l Sr. Philippe de Synes, Subsecretario de Asuntos
Econémicos y Sociales, asistieron a la sesién de apertura
del periodo de sesiones. El Sr. John P. Humphrey,
Director de la Division de Derechos Humanos, repre-
senté al Secretario General en las demas sesiones de la
Comisién. El Sr. Kamleshwar Das actué como Secre-
tario de la Comisién.



C. Eleccién de los miembros de la Mesa

14. En su 5!4a. sesion, la Comision reeligié por unani-
midad a los miembros que integraron la Mcsa en el
I1e periodo de sesiones, a saber:

Sr. René Cassin (Francia), Presidente;
Sr. F. M. Serrano (Filipinas), primer Vicepresidente;
Sr. Rudecindo Ortega (Chile), segundo Vicepresidente;
Sr. Abdul Waheed (Pakistan), Relator.

D. Sesiones, resoluciones y documentacion

15. La Comisién celebrd 33 sesiones plenarias. Las
opiniones expresadas en el curso de estas scsiones figu-
ran en los documentos E/CN.4/SR.514 a 546,

16. De conformidad con el articulo 75 del reglamento
de las comisions orginicas del Conscjo Econdémico y
Social, la Comisién dié audiencia en varias sesiones
(516a., 517a., 526a., 527a., 532a., 540a., 541a. y 544a), a
los representantes de las siguientes organizaciones no

gubernamentales : Categoria A: Confederacion Interna-
cional de Organizaciones Sindicales Libres (Srta. Toni
Sender), Federacién Internacional de Sindicatos Cristia-
nos (Sr. G. Thormann), Federacion Sindical Mundial
(Srta, Elinor Kahn). Categoria B: Congreso Judio Mun-
dial (Sr. Gerhard Jacoby y Sr. Maurice L. Perlzweig), Liga
Internacional de los Derechos del Hombre (Sr. Roger
Baldwin y Sr. Max Beer), Organizacién Mundial Agudas
Israel (Sr. Isaac Lewin), Sociedad Internacional de Pro-
teccidon a los Lisiados (Sr. Donald V. Wilson) y Unidn
Mundial de Organizaciones Catdlicas Femeninas (Srta.
Catherine Schaefer).

17. Las resoluciones I a IX y las decisiones adoptadas
por la Comision figuran bajo los titulos de las materias
a las cuales se refieren. Los proyectos de resolucién A
a D sometidos a la consideracién del Consejo Econémico
y Social figuran en el anexo I a este informe. Una exposi-
cién, preparada por la Secretaria sobre las consecuencias
de caracter financiero de las decisiones adoptadas por
1a Comisidn, se incluye en ¢l anexo II.

18. El anexo 1II conticne la lista de documentos
presentados a la Comisidon en su 129 periodo de scsiones.

CAPITULO 11

PROGRAMA

19. La Comisién examind el programa provisional
(E/CN.4/720) en su 514a. scsién y convino en incorporar
los temas 3, 4 y 7 del programa provisional como pun-
tos a), b) y ¢) de un nucvo tema 3 titulado « Desarrollo
de la labor de las Naciones Unidas para extender en
el mundo la observancia y el respeto de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales », y en agre-
gar un nucvo punto d) titulado «Otros asuntos».
Convino también en considerar la inclusién de otros
temas, como « Derccho de asilo» y «Proyecto de
declaracién de derechos del nifio », al revisar su pro-
grama. El programa provisional, con las modificaciones
que se indican, quedé aprobado por unanimidad.

20. El programa provisional del 12¢ periodo de sesiones
fué el siguiente (E/CN.4/723):

1. Elecciéon de la Mesa
2. Aprobacion del programa
3. Desarrollo de la labor de las Naciones Unidas para

extender en el mundo la observancia y el respeto
de los derechos humanos y de las libertades funda-

mentales:
a) Informes anuales sobre derechos humanos (E/
2731 y Corr.1 4, parrafos 141 y 161);

b) Estudios sobre derechos o grupos de derechos
especificos (Ef2731 y Corr.1 4 parrafos 141 y 161};

4 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social,
200 perlodo de Sesiones, Suplemento No. 6.

¢) Servicios de ascsoramiento en materia de dere-
chos humanos (resolucidon 926 (X) de la Asam-
blea General);

d) Otros asuntos

4. Prevencion de discriminaciones y proteccién a las
minorias:

a) Composicidén de 1a Subcomisién de Prevencidn
de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorfas
(E/2447 5, parrafo 224);

b) Informe de la Subcomisién de Prevencién de
Discriminaciones y Protecciébn a las Minorias
sobre su octavo perfodo de scsiones (E/CN.4/
721 y Add.1)

5. Comunicaciones (resolucion 75 (V), enmendada por
las resoluciones 192 A (VIIT) y 275 B (X) del Con-
sejo Econdomico y Social)

6. Revision del programa y establecimiento de priori-
dades (resolucién 590 A 1(XI) del Consejo Econo-
mico y Social)

7. Informe de la Comision de Derechos Humanos al
Conscjo Econdmico y Social sobre su 120 periodo
de sesiones.

8 Ibid., 200 perfodo de sesiones, Suplemento No. 8.



CAPITULO 111

DESARROLLO DE LA LABOR DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EXTENDER EN EL MUNDO
LA OBSERVANCIA Y EL RESPETO DE LOS DERECHOS HUMANOS
Y DE LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES

A. Informes anuales sobre derechos humanos

21. La cuestion de establecer un sistema de informes
anuales sobre dcrechos humanos es asunto que la
Comision ha venido estudiando desde hace varios afios.
En su sexto periodo de sesiones, celebrado en 1950, el
representante de Francia propuso que la Comisién tra-
zara un plan para la preparacion de informes anuales
y que cada Estado Miembro presentara anualmente al
Secretario General « un informe sobre las medidas toma-
das para promover el respeto a los derechos humanos
en el curso del afio y sobre los progresos logrados al
respecto » &, Posteriormente, en el noveno periodo de
sesiones celebrado en 1953, los Estados Unidos formula-
ron una propuesta referente a informes anualcs sobre
derechos humanos ?. En cumplimiento de la resolucién
501 C (XVI) del Consejo Econémico y Social, distintos
gobiernos y organismos especializados presentaron sus
observaciones acerca de esta propuesta (E/CN.4/690 y
Add.l y 12 y E/CN.4/691 y Add.1). En su resolucién
739 (VIII), la Asamblea Gencral\pidié a la Comision,
por conducto de! Consejo Econdmico y Social, que
examinara la propuesta en su décimo periodo de sesiones.
El texto de esta propuesta fué revisado en el décimo
periodo de sesiones ® y de nuevo en el 11° periodo de
sesiones %, durante los cuales la Comisién no adoptd
decision alguna.

22. En el 120 periodo de sesiones los Estados Unidos
presentaron un nuevo texto (E/CN.4/L.417) de la pro-
pucsta. El texto fué revisado dos veces (E/CN.4/L.417/
Rev.l y 2) en el curso del debate. Presentaron enmiendas
a dicho texto: Chile, China, Filipinas y Pakistan (E/CN.4/
L.419), Filipinas (E/CN.4/L.420), Chile (E/CN.4/L.421),
la Unién Soviética (E/CN.4/L.422, E/CN.4/L424 y
E/CN.4/L.424/Rev.] y 2), Libano (E/CN.4/L.423 y
E/CN.4/L.427 y E/CN.4/L.427/Rev.1) y Chile, China,
Filipinas, Libano y Pakistin (E/CN.4/L.428). El Sccre-
tario General presentd una exposicién sobre las conse-
cuencias financieras (E/CN.4/L.417/Rev.2 y Add.]).

23, La Comisién dedico 11 sesiones (E/CN.4/SR.515
a 525) al debate sobre esta propuesta. En su 525a. scsién
aprobd, por 13 votos contra 4 y 1 abstencién, la resolu-
cién siguiente:

¢ De csta propuesta se da cuenta en Documentos Oficiales del
Consejo Econémico y Social, 110 periodo de sesiones, Supplemento
No. 5, parrafo 47, y en el documento E/CN.5/517.

7 [bid., 16° periodo de sesiones, Suplemento No. 8, parrafos 263
a 270.

8 Jbid., 180 periodo de sesiones, Suplemento No. 7, pérrafos 336
a 351.

% Ibid., 200 periodo de sesiones, Suplemento No. 6, p&rrafos 135
a 141.

Resolucién 1
INFORMES ANUALES SOBRE DERECHOS HUMANOS 10

« La Comisién de Derechos Humanos,

« Considerando que, en virtud de los Articulos 55 y
56 de la Carta, los Micmbros de las Naciones Unidas
sc han comprometido a tomar medidas, conjunta o
separadamente, para promover el respeto universal a
los derechos humanos y a las libertades fundamentales
de todos, sin hacer distinciéon por motivos de raza,
sexo, idioma o religidn, y la efectividad de tales dere-
chos y libertades,

« Considerando que la Declaracién Universal de
Derechos Humanos establece los objetivos que deben
perseguir todos los Estados Miembros de las Naciones
Unidas, merced a su propio esfuerzo y mediante la
cooperacion internacional, para promover los derechos
humanos,

« Deseando hacer progresar tan rapidamente como
sca posible ¢l respeto y la observancia de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales y estimular
a los gobiernos de los Estados Miembros a que
intensifiquen sus esfuerzos, tendientes a lograr los
objctivos establecidos en {a Declaracién Universal de
Derechos Humanos,

« Convencida de que pueden tomarse algunas medidas
positivas para fomentar el respeto y la observancia
de los dercchos humanos y de las libertades funda-
mentales, sin perjuicio de que se aprueben y ratifiquen
los pactos dc¢ derechos humanos, incluso las medidas
de aplicacion que se estipulan en ellos, quedando enten-
dido que esta resolucion estara sujeta a revision cuando
entren en vigor los pactos y las medidas de aplicacidn,

« Deseando obtener de cada Estado Miembro de las
Naciones Unidas y de los organismos especializados
datos e informaciones sobre la evolucion general y
los progresos realizados en materia de derechos huma-
nos y sobre las medidas adoptadas para proteger la
libertad humana en el territorio metropolitano, en los
territorios no auténomos y en los territorios en fidei-
comiso, con el objeto de conocer los resultados obteni-
dos y las dificultades encontradas por los gobiernos
en su labor para extender en el mundo cl respeto y la
observancia de los derechos humanos y de las libertades
fundamentales,

« Habiendo aprobado como parte de su futuro pro-
grama de trabajo el examen de la evolucién general
y de los progresos realizados en materia de derechos

10 En el anexo 1 a este informe figura, como proyecto de rgsolu-
cién A, uno sobre este asunto, para ser sometido a la considera-
cién del Consejo Econdémico y Social.



humanos y de las medidas adoptadas para proteger
la libertad humana, teniendo en cuenta las informa-
ciones transmitidas para ser publicadas en ¢l Anuario
de Derechos Humanos, asi como los demis informes
que transmitan los Estados Miembros y los organismos
especializados cumpliendo lo que disponga cualquier
nueva resolucidn especifica que, con respecto a los
informes, apruebe la Comisidn,

« Teniendo presente la misidon especial de otros
organos de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados en la promocién de los derechos huma-
nos, y las facilidades que dichos organismos pucdan
tener para obtener de sus Estados Miembros la informa-
cién necesaria,

« 1. Decide estudiar la evolucidon general y los pro-
gramas realizados en materia de derechos humanos
y las medidas adoptadas para proteger la libertad
humana en los Estados Micmbros de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados en lo que
respecta a los derechos enumcrados en la Declaracién
Universal de Derechos Humanos y al derecho de los
pueblos a la libre determinacion, teniendo en cuenta
las informaciones transmitidas para ser publicadas en
el Anuario de Derechos Humanos, asi como los demas
informes que transmitan los Estados Micmbros y los
organismos especializados a que se hace referencia
mas adelante; y transmitir al Consejo Econdmico y
Social las obsecrvaciones, conclusiones y rccomenda-
ciones pertinentes de caricter objetivo y general, que
estén en conformidad con la Carta de las Naciones
Unidas, sobre la base dc cstos datos e informaciones;

« 2. Recomienda que el Consejo Econdmico y Social
pida que cada Estado Miembro de las Naciones Unidas
y de los organismos especializados transmita anual-
mente al Secretario General un informe en el que
exponga la cvolucidén general y los progresos realiza-
dos en materia de derechos humanos y las medidas
adoptadas para proteger la libertad humana en el
territorio metropolitano, en los territorios no auténo-
mos y en los territorios en fideicomiso, informe que
debera referirse a los derechos enumerados en la
Declaracion Universal de Derechos Humanos y al
derecho de los puceblos a la libre determinacidén y que
completara los datos remitidos para ser publicados en
el Anuario de Derechos Humanos, y en el que se hara
referencia a las partes correspondientes de los informes
ya presentados a otros érganos de las Naciones Unidas
0 a un organismo especializado;

« 3. Solicita del Consejo Econémico y Social que
sefiale a la atencién de cada Estado Miembro la conve-
niencia de crear un organismo consultivo, compuesto
de personas competentes y experimentadas, para
asesorar a su gobierno en la elaboracién del informe;

« 4. Pide al Sccretario General que haga un breve
resumen por materias de los informes;

« 5. Pide al Consejo Econdmico y Social que invite
a los organismos especializados a que, con respecto
a los derechos que correspondan a su campo de
actividad, transmitan anualmente al Secretario General
un informe por materias en el que resuman las informa-
ciones quc reciban de sus Estados Miembros, y a que

cooperen en la plena realizacién de los propésitos de
esta resolucion. »

24. Antes de que la Comisién examinara el fondo de
la propuesta, se planted la cuestidn de si debia adoptar
alguna decision sobre la cuestion de los informes anuales
mientras no se aprobaran y pusieran en vigor los Pactos
Intcrnacionales de Derechos Humanos. Se indicé que
en los articulos 17 a 24 del proyecto de Pacto de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales %, y en el articulo 49
del proyecto de Pacto de Derechos Civiles y Politicos 11,
figuraban disposiciones sobre informes periddicos y que
esas disposiciones atin no hablan sido examinadas por
la Asamblea General. Se expresd el temor de que ¢l
efecto de la propucsta de los Estados Unidos podia ser
el de reemplazar los proyectos de pactos y quebrantar
su fuerza moral y juridica. Ademas, hasta que se
hubieran adoptado las disposiciones de fondo de los
proyectos de pacto, s¢ careccria de normas y criterios
juridicos internactonales con arreglo a los cuales podrian
prepararse los informes anuales. Se pidié, en consecuen-
cia, que se aplazara el examen de la propuesta de los
Estados Unidos.

25. La mayoria de los miembros de la Comision
opind que el proyecto de resolucién no podria sustituir
los pactos, ni era incompatible con ellos, sino que los
complementaba. Se sefialé que debia transcurrir mucho
tiempo antes de que los pactos fueran aprobados y
ratificados y se diera efecto a los procedimientos que
los pactos prevén para la preparacion de informes. Se
sostuvo que, mientras tanto, era indicado iniciar un
sistema de informes anuales, que podia sujetarse a revi-
sion al entrar en vigor los pactos. Habia distintos medios
para promover los derechos humanos; los pactos eran
un medio importante, pcro también podian utilizarse
otros.

26. El primer pirrafo del preimbulo de la resolucién
reitera la obligaciéon contraida por los Estados Miem-
bros en virtud de los Articulos 55 y 56 de la Carta de
las Naciones Unidas. El segundo parrafo reafirma los
objetivos establecidos en la Declaracién Universal de
Derechos Humanos. Se consideré que los Articulos 55
y 56 constitufan una base firme a la par que juridica,
y la Declaracion Universal un adecuado marco histérico,
para establecer un sistema dc informes anuales, En el
tercer parrafo se expresa un deseo de intensificar los
esfuerzos encaminados a lograr los objetivos de la Decla-
racion. Estos tres parrafos quedaron aprobados por
16 votos contra ninguno.

27. Con el fin de disipar cualquier duda con respecto
al porvenir de los proyectos de pactos, Chile, China,
Filipinas y Pakistain presentaron upa enmienda con-
junta (E/CN.4/L.419) en la que se pedia la insercién
en el preAmbulo de un nuevo parrafo concebido en los
siguientes términos:

« Convencida de que pueden tomarse algunas medi-
das positivas para fomentar el respeto y la obser-
vancia de los derechos humanos y de las libertades
fundamentales sin perjuicio de que se aprueben y
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ratifiquen los pactos de derechos humanos, incluso
las medidas de aplicacién que se estipulan en ellos. »

A esta enmienda propuso otra Libano (E/CN.4/L.423),
que consistia en aiiadir las palabras « quedando entendido
que esta resolucion estara sujeta a revision cuando entren
en vigor los pactos y las medidas de aplicacion », en-
mienda que fué aceptada (E/CN.4/L.428) por los pro-
ponentes de la enmienda conjunta. Se manifesté que la
implantacién de un sistema de informes anuales en los
momentos actuales puede considerarse como una medida
temporal, sin que deba admitirse que debilite los conve-
nios, ¥ que cuando éstos entraran en vigor, el sistema
existente de informes deberia modificarse teniendo en
cuenta los procedimientos para los informes que dispon-
gan los pactos. La enmienda revisada de las cinco Poten-
cias (E/CN.4/L.428) quedd aprobada por 17 votos contra
ninguno y 1 abstencién, y constituye el cuarto parrafo
del preambulo.

28. El quinto parrafo del preambulo expone ¢l pro-
posito general de la resolucidn, que es obtener de los
gobiernos informacién sobrc la evolucion general en
materia de derechos humanos « con el objeto de conocer
los resultados obtenidos y las dificultades encontradas
por los gobiernos en su labor para extender en el mundo
el respeto y la observancia de los derechos humanos y
de las libertades fundamentales ». Esta cliusula fué una
enmienda de Chile (E/CN.4/L.421). La Unién Soviética
sugiri6 una clausula similar (E/CN.4/L.422) asi redac-
tada:

« Reconociendo quc es conveniente que los Estados
Miembros de las Naciones Unidas se enteren reci-
procamente de los progresos y de los objetivos logrados
en materia de derechos humanos. »

Se subrayé que la funcién de la Comisién no consistia
en criticar a determinados gobiernos tomando como
base los informes, sino en conocer « los resultados obteni-
dos y las dificultades encontradas », de suerte que las
naciones pudieran compartir mutuamente las enseftanzas
de sus respectivas experiencias. Sc¢ sugirid que en los
informes anuales podria indicarse también qué paises
podrian utilizar los servicios de asesoramiento en materia
de derechos humanos, asi como el alcance y la clase de
dichos servicios. Como se habia propuesto en un princi-
pio (E/CN.4/L.417), debia obtenerse informacioén sobre
las medidas adoptadas para proteger la libertad humana
en los territorios metropolitanos y en los territorios no
auténomos, pero a propucsta del representante de Fili-
pinas (E/CN.4/L.420) y del de la Unién Soviética (E/
CN.4/L.422) se incluyé también a los territorios en
fideicomiso. Sc¢ indicd, por una parte, que los debates
de 1a Comisién sobre los informes anuales no debfan
ser una duplicacidén de los desarrollados en ¢l Consejo
de Administracién Fiduciaria y en la Comisién para la
Informacion sobre Territorios no Auténomos. Por otra
parte, se hizo hincapié en que la Comisidn no podia
desconocer ninguna informacion sobre las medidas adop-
tadas para proteger la libertad humana en los territorios
en fideicomiso y no auténomos. Los Estados Unidos
aceptaron las enmiendas de Chile y de Filipinas y la
Unién Soviética. El quinto parrafo del preAmbulo asi
revisado (E/CN.4/L.417/Rev.2) qued6é aprobado por
16 votos contra ninguno y 2 abstenciones.

29. El sexto pirrafo del preambulo hace referencia al
punto D del programa de trabajo para los futuros perio-
dos de sesiones, aprobado en el 11° perfodo de sesiones
de 1a Comisién 2. Con el séptimo parrafo se trata de
destacar las respectivas esferas de responsabilidad de los
organos de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados en el campo de los derechos humanos a
fin de evitar toda duplicacién de funciones o cualquier
conflicto de jurisdiccion. El sexto parrafo del preimbulo
quedd aprobado por 13 votos contra ninguno y 5 absten-
ciones. El séptimo parrafo se aprobé por unanimidad.

30. Conforme a los parrafos 1 y 2 de Ia parte disposi-
tiva de la resolucién, la Comisién decidi6é examinar anual-
mente la evolucién general en materia de derechos
humanos, transmitir al Consejo Econdmico y Social
observaciones, conclusiones y recomendaciones y reco-
mendar que el Consejo pida a los Estados Miembros y a
los organismos especializados que transmitan anualmente
informes sobre derechos humanos. Durante el debate
en torno a estos parrafos se plantearon dos cuestiones
principalcs, a saber: ¢l alcance de los informes anuales
y la competencia de la Comisién.

31. Con respecto al alcance de los informes, ¢l autor
del proyecto de resolucidén propuso que la Comision
estudiara « la evolucién general y los progresos realiza-
dos en materia de derechos humanos y las medidas
adoptadas para proteger la libertad humana» y que
cada Estado Miembro informara al respecto (E/CN.4/
L.417/Rev.2). Se indicé que se empleaba la expresion
« en materia de dercchos humanos » para abarcar todos
los derechos humanos sin enumerarlos.

32. La Unidn Soviética propuso (E/CN.4/L.424/Rev.2)
que, en relacion con el parrafo 1 de la parte dispositiva,
la Comisién decidiera « poner en practica los derechos
enumerados en la Declaracién Universal de Derechos
Humanos y en los proyectos de pactos internacionales
de derechos humanos, incluso las medidas legislativas
y dc otra indole que adoptan los Estados para luchar
contra la discriminacién por motivos de raza, nacionali-
dad, scxo e idioma, y asimismo las medidas que adoptan
los Estados que administran territorios no auténomos
y en fideicomiso para poner en practica el derecho de
los pueblos a la libre determinacion », y que en relacién
con el scgundo pérrafo de la parte dispositiva el informe
que presentara cada Estado se refiriera « a los dercchos
enumcrados en la Declaracién Universal de Derechos
Humanos y a otros derechos mencionados en el parrafo 1
de la prescnte resolucién ». Se manifestd que ¢l procedi-
micnto relativo a los informes debia utilizarse para
«poner en practica» tanto la declaracién como los
proyectos de pactos; que la declaracién que la Asam-
blea General habia proclamado, y los proyectos de
pactos, que la propia Comisién habia recomendado,
constituyen una base adecuada para que los gobicrnos
prepararan los informes anuales; y que en los informes
anuales debfan destacarse especialmente las medidas
progresivas como son las destinadas a combatir la dis-
criminacion y a hacer efectivo el derccho a la libre
determinacién. Se dijo por otra parte que, aun cuando
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la Asamblea General habfa proclamado la Declaracién
Universal, los proyectos de pactos todavia no estaban
aprobados y, por tanto, no podian servir de base a los
informes anuales; que seiialar algunos motivos de dis-
criminacién con exclusién de otros mencionados en los
pactos podria dar una arrénea impresién de su relativa
importancia y que ¢l derecho a la libre determinacién
era aplicable no sélo a los pueblos de los territorios no
auténomos y en fideicomiso, sino también a todas las
naciones y a todos los pueblos. Se sefiald ademés que
las Autoridades Administradoras habfan estado infor-
mando al Consejo de Administracién Fiduciaria, en
virtud del Articulo 88 de la Carta, sobre el « adelanto
politico » de los pueblos de los territorios en fideicomiso,
mientras que los Estados encargados de la administra-
cién de territorios no auténomos no estaban obligados,
en virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta, a
presentar informacidn sobre las « condiciones politicas »
en esos territorios. La enmienda de Ia URSS al parrafo 1
de la parte dispositiva quedS rechazada por 11 votos
contra 4 y 3 abstenciones; y en consecuencia, la enmienda
de la URSS al parrafo 2 de la parte dispositiva no fué
sometida a votacion.

33. Libano propuso (E/CN.4/L.427/Rev.1) que, con
respecto al parrafo 1 de la parte dispositiva, la Comi-
sion estudiara la evolucidn general y los progresos «en
lo que respecta a los derechos cnumerados en la Declara-
cién Universal de Derechos Humanos y al derecho de
los pueblos a la libre determinacién », y que, con respecto
al parrafo 2 de la parte dispositiva, los informes anuales
se refirieran « a los derechos enumerados en la Declara-
cién Universal de Derechos Humanos y al derecho de
los pueblos a la libre determinacién ». Se convino en
general en que la Declaracién, que la Asamblea pro-
clamé « como ideal comin por €l que todos los pueblos
y naciones deben esforzarse », constitufa una base ade-
cuada para fundar en ella la presentacion de los informes
anuales. Las opiniones estuvicron divididas en cuanto
al derecho de libre determinaciéon. Por una parte se
manifesté que la libre determinacién era un principio
politico y no un derecho comprendido en la esfera de
competencia de la Comisién de Derechos Humanos;
por otra parte, se sefialé que Ja mayorfa de los Miem-
bros de las Naciones Unidas habian considerado que
la libre determinacién era un derecho humano, en rigor,
un derecho sin el cual todos los demas carecian de signifi-
cacién, y que quedaba plenamente comprendido en la
esfera de competencia de la Comisién. Otros sostuvieron
que la libre determinacion tenia tales repercusiones politi-
cas inherentes que hacian que la Comisién no fuera la
tribuna apropiada para su consideracion.

34. La enmienda del Libano al parrafo 1 se dividia
en dos partes, que fueron sometidas a votacién nominal.
La propuesta de afiadir las palabras « en lo que respecta
a los derechos enumerados en la Declaracién Universal
de Derechos Humanos » quedé aprobada por 15 votos
contra ninguno y 3 abstenciones. El resultado de la
votacién fué el siguiente:

Votos a favor: Chile, China, Filipinas, Francia, Grecia,
India, Irak, Libano, México, Noruega, Pakistan, Polonia,
Republica Socialista Soviética de Ucrania, Turquia,
Unién de Repdblicas Socialistas Soviéticas.

Abstenciones: Australia, Estados Unidos de América,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

35. La propuesta de afiadir las palabras « y al derecho
de los pueblos a la libre determinacién » quedd aprobada
por 11 votos contra 6 y 1 abstencién. El resultado de la
votacién fué el siguiente:

Votos a favor: Chile, Filipinas, Grecia, India, Irak,
Libano, México, Pakistin, Polonia, Republica Socialista
Soviética de Ucrania, Unién de Republicas Socialistas
Soviéticas.

Votos en contra: Australia, China, Francia, Noruega,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Turqufa.

Abstenciones: Estados Unidos de América.

36. La enmienda del Libano al parrafo 2 de la parte
dispositiva fué dividida de igual modo; la primera parte
quedo aprobada por 15 votos contra ninguno y 3 absten-
ciones, y la segunda por 11 votos contra 6 y 1 abstencion.

37. La segunda cuestion de importancia estribaba en
si la Comisién tenfa competencia para tomar disposi-
ciones con respecto a los informes anuales y, de tenerla,
qué clase de disposiciones podia adoptar. El proyecto
presentado por los Estados Unidos decia que la Comi-
s5ién « decide... transmitir al Consejo Econdmico y Social
las observaciones y conclusiones pertinentes sobre estos
datos e informaciones » (E/CN.4/L.417). Se hizo obscrvar
que, con arreglo a sus atribuciones, la Comisidn podia
formular «recomendaciones», y que fuesen -cuales
fueren las « observaciones, conclusiones y recomenda-
ciones» que formulase, habian de ser de «caricter
objetivo y general », sin referirse a ningin pais o terri-
torio determinado. La Unién Soviética propuso que
se suprimiesen las palabras « observaciones » y « conclu-
siones », y la Comisién, « sobre estos datos e informa-
ciones », y que se agregasen las palabras «que estén
en conformidad con la Carta de las Naciones Unidas »,
con lo que la frase quedaria redactada de la siguiente
forma: « transmitir al Consejo Econémico y Social las
recomendaciones pertinentes de caricter objetivo y
general que estén en conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas » (E/CN.4/L.424/Rev.1). Se sciialé que
la Comisién no debfa hacer « observaciones » ni extraer
« conclusiones », sino limitarse a hacer «recomenda-
ciones », y que éstas debfan tener caricter objetivo y
general y no ser recomendaciones « sobre » los informes
anuales de cada gobierno; y se dijo también que todas
las recomendaciones debian hacerse «en conformidad
con la Carta de las Naciones Unidas ». Por otra parte,
se hizo observar que los informes anuales eran un medio
para hacer un intercambio de expcriencias y no un
instrumento para criticar a determinados gobiernos; que
al estudiar los informes anuales la Comision quizas a
veces no tuviera recomendaciones que formular, pero
que acaso quisiera hacer « observaciones generales » o
extraer « conclusiones gencrales » sobre los resultados
y realizaciones de « importancia general » y, por ultimo,
que la frase « que estén en conformidad con la Carta
de las Naciones Unidas » era superflua, pues todas las
actividades de la Comisién debfan estar en armonia con
la Carta. No obstante, como férmula de transaccidn,
los autores del proyecto de resolucién acordaron modifi-



car la cliusula para que quedara redactada asi: « trans-
mitir al Consejo Econdmico y Social las observaciones,
conclusiongs y recomendaciones pertinentes de caricter
objetivo y general, que estén en conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas, sobre la base de estos
datos e informaciones. »

38. En virtud dcl proyecto de resoluciéon revisado
(E/CN.4/L.417/Rev.2), el Consejo pedia a cada Estado
Micmbro de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados que transmitiera un informe anual al
Secretario General. Se expresd la opinidn que el sistema
de informes anuales debia tener caricter universal y
que todos los Estados, fuesen o no Micmbros de las
Naciones Unidas y de los organismos especializados,
debian presentar esos informes.

39. Como se habia propuesto en un principio (E/CN.4/
L.417), la propia Comisién debia pedir a cada Estado
que transmitiera informes anuales al Secretario General.
E! autor del proyecto de resolucién aceptd una enmienda
de Filipinas (E/CN.4/L.420) en virtud de la cual la
Comisién recomendaba que el Consejo Econémico y
Social pidiera a cada Estado la transmisidn de un informe
anual (E/CN.4/L.417/Rev.2).

40. Los parrafos 2 y 3 de la parte dispositiva, con
las enmiendas del Libano (E/CN.4/L.427/Rev.1), fucron
aprobados por 11 votos contra 5 y 2 abstenciones y
por 11 votos contra 6 y 1 abstencidn, respectivamente.

41. En el tercer parrafo de la parte dispositiva, la
Comisién solicita del Consejo que « sefiale a la atencién
de cada Estado Miembro la conveniencia de crear un
organismo consultivo, compuesto de personas compe-
tentes y experimentadas, para asesorar a su gobierno
en la elaboracién del informe ». Se manifestd la opinién
de que este parrafo era innecesario, puesto que cada
gobierno tenia entera libertad de elaborar su informe
de la manera que estimara oportuna. Se hizo observar
que en el parrafo simplemente se sefialaba a la atencién
de cada Estado la conveniencia de crear un organismo
consultivo, y que cualquier gobierno, si asi lo deseaba,
podia designar a dirigentes de organizaciones no guberna-
mentales interesados en la promocidén de los derechos
humanos para que le ayudaran a preparar el informe.
El parrafo fué aprobado por 9 votos contra 4 y 5 absten-
ciones.

42. En el parrafo 4 de la parte dispositiva se definen
las funciones del Secretario General en lo que respecta
a los informes anuales. En el proyecto original (EfCN.4/
L.417) se pedia al Secretario General que hiciese « un
breve resumen y un breve anilisis de los informes por
materias ». Se hizo observar que no se debia pedir al
Secretario General que preparase un « analisis », puesto
que ello podria suponer un juicio sobre el aspecto subs-
tancial de los informes. La Unién Soviética propuso
que se invitase al Secretario General a preparar « una
sintesis de los informes presentados » (E/CN.4/L.422).
El proyecto original, con la supresion d¢ las palabras
«y un breve analisis », se aprobd por 16 votos contra
ninguno y 2 abstenciones.

43, En relacidn con este parrafo 4 de la parte disposi-
tiva, se formulé la sugestién de que se creara un comité
de expertos para ayudar al Secrctario General en la
preparacién del resumen, tarea que no solo exigiria

profundos conocimientos técnicos sino también juicio
certero y buena orientacién. Dicho comité ayudaria
también a la Comisién a analizar los informes y a for-
mular recomendaciones de cardcter objetivo y general.
No se hizo, sin embargo, ninguna propucsta concreta
sobre este particular.

44. En virtud del parrafo 5 de la parte dispositiva,
el Consejo invita «a los organismos especializados a
que, con respecto a los derechos que correspondan a
su campo de actividad, transmitan anualmente al Secre-
tario Gencral un informe por materias en el que resuman
las informacioncs que reciban de sus Estados Miembros,
y a que cooperen en Ja plena realizacidn de los propésitos
de csta resolucion ». En general, se coincidié en que no
se dcbia pedir a un gobierno que transmitiese al Secre-
tario General informaciones relativas a derechos que
correspondiesen al campo de actividad de un organismo
especializado cuando tales informaciones hubiesen sido
transmitidas ya a dicho organismo; y que habia que
delimitar y coordinar claramente las funciones respectivas
de las Naciones Unidas y de los organismos especializa-
dos. Este parrafo fué aprobado por 16 votos contra
ninguno y 2 abstencioncs.

45. Sc planted la cuestion de si podria pedirse a las
organizaciones no gubernamentales reconocidas como
cntidades consultivas por el Conscjo Econdmico y Social
que transmitiesen informes anuales sobre derechos huma-
nos, pero no s¢ formuld ninguna propuesta concreta.
El sentir gencral fué que la Comisién debia circunscribirse
a las informacioncs oficiales que recibiera de los gobier-
nos, ya fuera directamente o por mediacién de los
organismos especializados.

46. Por dltimo, cabe sciialar que existian dudas acerca
de si el sistema dc informes anuales cra nccesario o
factible, y si daria resultados. Se indicd quc la prepara-
cién de informes que abarcasen todo ¢l campo de los
dercchos humanos constituia una tarea oncrosa para
los gobiernos y que el resumen de los mismos seria
una pecsada carga para la Secretaria. Ademas, s¢ adujo
que las consecuencias financieras de la resolucion no
eran en modo alguno insignificantes. En verdad, ¢l costo
del proyecto era inquietante. En cambio, existia la
creencia de que, si todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas y de los organismos espccializados
participaban dc¢ buena fe en el plan de informes, éste
podria ser de incalculable utilidad para la promocion
de los derechos humanos. El programa que se iniciaba
podria modificarse y mejorarse cuando la Comisidn
hubiese adquirido mayor experiencia. Mientras llegaba
el momento de que entraran en vigor los pactos de derc-
chos humanos, el nuevo sistema de informes anuales
represcntaba una medida constructiva para fomentar la
cooperacién internacional a fin de extender la libertad
humana.

B. Estudios sobre derechos o grupos de derechos
especificos

47. En su noveno periodo de sesiones, celebrado en
1953, lq _delegacién de los Estados Unidos sometié a
la Comisién un proyecto de resolucion *? en virtud del
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cual la Comisién habia de emprender una serie de estu-
dios sobre determinados aspectos de los derechos huma-
nos. En su resolucién 501 C (XVI), el Consejo Econémico
y Social pidi6 a los Estados Miembros y a los organismos
especializados que enviaran sus obsecrvaciones sobre el
proyecto de resolucion 4; y en la resolucidn 738 (VIII)
la Asamblea General invité6 al Consejo Econdmico y
Social a que encargara a la Comisién de Derechos
Humanos que examinase ¢l proyecto de resolucién en
su décimo periodo de sesiones. La Comisidn revisd cl
texto de la propuesta en su décimo periodo de sesioncs 13
y también en su 11° periodo de scsiones 16, pero no
adoptd decision alguna al respecto.

48. En el curso del 120 periodo de sesiones la delega-
cién de los Estados Unidos presenté un nuevo texto
de la misma propuesta (E/CN.4/L.418). En suma, en
virtud de dicha propucsta, la Comisién habia de empren-
der una serie de estudios sobre determinados aspectos
de los derechos o grupos de derechos especificos; pedir
al Secretario General que designase para cada materia
de estudio seleccionada por la Comisién un asesor
encargado de preparar el estudio de la materia en su
nombre y bajo su responsabilidad, con la asistencia de
la Secretaria que estimare conveniente, y elegir como
primera materia de estudio, a rescrva de que fuese
aprobada por el Conscjo Econdmico y Social, el derecho
de todo individuo a no ser arbitrariamente detenido,
preso ni desterrado. En el curso del debate el texto de
la propuesta fué revisado dos veces (E/CN.4/L.418/Rev.2
y E/CN.4/L.418/Rev.3 y Corr.1) y someticron cnmiendas
a dichos textos revisados las delegaciones de los siguicntes
paises: Chile, China, Filipinas, Libano y Pakistan (E/
CN.4/L.430); Chile (E/CN.4/L.431); Filipinas, Grecta,
India y Pakistin (E/CN.4/L.432); India (E/CN.4/L.433).

49, La Comisién dedicé 11 sesiones (E/CN.4/SR.525
a 535) al examen de la cuestion, y en su 535a. sesion
aprobd, por 11 votos contra 3 y 4 abstenciones, la
siguiente resolucién (E/CN.4/727):

Resolucion 1

ESTUDIOS SOBRE DERECHOS O GRUPOS DE DERECHOS
ESPECIFICOS 17

« La Comisién de Derechos Humanos,

« Considerando que, en virtud de los Articulos 55 y
56 de la Carta, los Miembros de las Naciones Unidas
se han comprometido a tomar medidas, conjunta o
separadamente, para promover ¢l respeto universal a
los derechos humanos y a las libertades fundamentales
de todos, sin hacer distincién por motivos de raza,
sexo, idioma o religion, y la cfectividad de tales dere-
chos y libertades,

« Considerando que la Declaracion de Derechos
Humanos cstablece los objetivos que deben perseguir

14 Véanse E/CN.4/690 y Add.1 a 12 y E/CN.4/691 y Add.l.

16 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social,
180 perlodo de sesiones, Suplemento No. 7, parrs. 355 a 361.

18 ppid., 200 perlodo de sesiones, Suplemento No. 6, parrs. 161
a 177,

17 En el anexo 1 a este informe figura, como proyecto de reso-
lucién B, uno sobre este asunto, para ser sometido a la consideracion
de! Consejo Econdmico y Social,
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todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas,
merced a su propio esfuerzo y mediante la coopera-
cion internacional, para promover los derechos hu-
manos,

« Deseando afianzar la labor de las Naciones Unidas
para extender en el mundo la observancia y el respeto
de los derechos humanos y de las libertades funda-
mentales,

« Convencida de que pueden tomarse algunas medi-
das positivas para fomentar el respeto y la observancia
de los derechos humanos y de las libertades funda-
mentales sin perjuicio de que se aprueben y ratifiquen
los pactos de derechos humanos, incluso las mcdidas
de aplicacidn que se estipulan en ellos,

« Habiendo aprobado como parte de su programa
de futuros trabajos la realizacion de estudios sobre
derechos o grupos de derechos especificos, que pon-
gan de rclieve la evolucién general, los progresos reali-
zados y las medidas adoptadas para proteger la
libertad humana, y la presentacion de las recomenda-
ciones que se estimen necesarias,

« Reconociendo que dichos estudios son necesarios
para determinar la situacion existente, los resultados
logrados y las dificultades con que se ha tropezado
en la labor de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados para exten-
der en el mundo la observancia y el respeto de los
derechos humanos y de las libertades fundamentales,

« Teniendo presente las obligaciones especiales que
incumben a los organismos especializados con respecto
a determinados derechos humanos,

« 1. Decide:

«a) Emprender estudios sobre derechos o grupos
de dercchos especificos en los Estados Micmbros de
las Naciones Unidas y de los organismos cspecializa-
dos y poner de relieve en csos estudios la evolucién
general, los progresos realizados y las medidas adopta-
das para proteger la libertad humana, y formular las
recomendaciones de caricter objetivo y general que
sean necesarias;

« b) Seleccionar, a reserva de la aprobacién del
Consejo Econdmico y Social, materias concretas de
estudio, teniendo cuidado de no seleccionar ninguna
materia que pueda ser estudiada mis adecuadamente
por otro organo de las Naciones Unidas o por algin
organismo especializado;

«2. Decide nombrar un comité de la Comisién
compuesto de cuatro micmbros que clegird la Comi-
sion, y que se encargara de:

« a) Preparar el estudio, tenicndo presente lo estable-
cido en ¢l inciso a) del parrafo 1 de la parte dispositiva
de esta resolucidn, con la asistencia que pueda nece-
sitar de la Secretaria, utilizando para ello la documenta-
cién publicada y las declaraciones escritas necesarias
para el estudio, obtenidas de las siguientes fuentes:
i) los gobiernos de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas y de los organismos especializados;
ii) el Secretario General; iii) los organismos especializa-
dos; iv) las organizaciones no gubernamentales recono-
cidas como entidades consultivas por e! Consejo



Econdmico y Social, y v) las obras de eruditos y
hombres de ciencia de autoridad reconocida;

« b) Continuar la realizacién del estudio, con miras
a presentar un informe preliminar en ¢l primer periodo
de sesiones que celebre la Comision después de la
designacién del comité y, si es posible, un informe
completo en el periodo de sesiones siguiente;

« 3. Pide al Secretario General que asista al comité
en dicho estudio;

« 4, Pide al Consejo Econdmico y Social que invite
a los Estados Miembros de las Naciones Unidas y
de los organismos especializados a que se ocupen
de modo particular, en los informes anuales quc
transmitan en virtud de la resolucidn relativa a informes
anuales (véase el parrafo 23 de este informe), del
derecho o grupo de derechos que la Comision de
Derechos Humanos haya clegido en ese momento
para el estudio de conformidad con esta resolucién;

« 5. Pide al Consejo Econémico y Social que invite
a los organismos especializados y a las organizacioncs
no gubernamentales reconocidas por el Consejo Econé-
mico y Social como entidades consultivas a cooperar
en el cumplimiento de la presente resolucion, y

« 6. Decide elegir, a reserva de la aprobacién del
Consejo Econémico y Social, como primera matcria
de estudio, el derecho de todo individuo a no ser
arbitrariamente detenido, preso ni desterrado. »

50. En el curso del debate se planted la cuestidn
general del valor del propuesto programa de estudio y
se expresaron diversas opiniones al respecto. La dclega-
cién que presentd el proyecto de resolucidn expresé la
opini6én de que los estudios tendrian valor por si mismos,
por cuanto servirfan para conocer la situacidn existente
con respecto a los derechos humanos, los progresos
logrados y las dificultades halladas, y agregd que el
proceder, a través de csos estudios, a comunicarse
mutuamente sus respectivas experiencias, seria de valor
para los Estados Miembros.

51. Otros miembros de la Comisiéon manifestaron que
siempre que los estudios tengan autoridad y sean lo
bastante objetivos, la Comision, basdndose en ellos y
conforme a los limites de sus atribuciones, podria deter-
minar « normas o pautas» quc¢ los gobicrnos podrian
aplicar cuando lo estimaran convenicnte, para promover
la observancia de los derechos humanos. Dichas normas
o pautas también podrian servir de base para preparar
convenios internacionales sobre dercchos o grupos de
derechos especificos o para hacer «rccomendaciones
de caracter objetivo y general». Ademais, la informa-
¢ién sistemdtica sobre leyes y précticas relativas a derc-
chos o grupos de derechos especificos seria muy valiosa
por cuanto permitiria a los paises conocer los resultados
logrados por otros paises y las dificultades con que han
tropezado en su labor de extender la observancia y el
respcto de los derechos humanos.

§2. Se alegd por otra parte que la Comisién no deberfa
autorizar una serie de estudios o un vago programa de
estudios cuya realizacion podria significar una labor de
10 a 25 afios, sin saber exactamente qué entrafiaban
tales estudios, los cuales, especialmente si los realiza-
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ban expertos responsables Unicamente ante s{ mismos,
resultarian ajenos a la realidad y totalmente académicos;
y esa forma de cfectuar los estudios podria ser particular-
mente inquietante. Ademas, el programa de estudios
propuesto por la delegacidn de los Estados Unidos no
podria menos que menoscabar la fuerza moral y juridica
de los proyectos de pactos de derechos humanos y
retrasaria la aprobacion, ratificacidén y entrada en vigor
de dichos instrumentos. Se dijo que las normas de derc-
chos humanos han sido ya formuladas en los proyectos
de pactos; que, por ejemplo, la Comision ha examinado
ya extensamente « el derecho de todo individuo a no
ser arbitrariamente detenido, preso mi desterrado » 'y
ha formulado claramente sus recomendaciones en los
articulos 9, 12 y 13 dcl proyecto de Pacto de Dercchos
Civiles y Politicos. Se insistié ¢cn que la Comisidn no
deberia autorizar un segundo ciclo de estudios sobre
temas accrca de los cuales se han realizado ya estudios
exhaustivos y se han formulado las recomendaciones
correspondientes. Como la Comision tiene ya un pro-
grama de trabajo muy recargado, se encarecidé que se
aplazara el examen de la propuesta de emprender una
seric de estudios. Algunos miembros de la Comisién
indicaron también que no habia ninguna necesidad
practica de efectuar estudios como los que se proponian,
a la par que esos mismos estudios podrian ser utilizados
para inmiscuirse en los asuntos internos de los Estados
y no facilitarian el mejoramicnto de relaciones entre
¢éstos.

53. La mayoria de los micmbros de la Comisién
estimé que los estudios propuestos no estarfan en con-
tradiccién con los proyectos de pactos. Considerd que
esos estudios podian emprenderse a titulo experimental.

54. La resolucidn, en la forma en que fué finalmentc
aprobada, consiste en un predmbulo de siete parrafos
y cn una parte dispositiva que comprende seis parrafos.

55. En ¢l primer pirrafo del preimbulo se reitera la
obligacién contraida por los Estados Miembros en
virtud de los Articulos 55 y 56 de la Carta de las Naciones
Unidas. El scgundo pérrafo reafirma los objetivos que
sc establecen en la Declaracién Universal de Derechos
Humanos. En el tercer parrafo se expresa el deseo de
afianzar la labor de las Naciones Unidas en materia
de derechos humanos. Esos parrafos fueron aprobados
por IS5 votos contra ninguno y 3 abstenciones. Puede
advertirse que los dos primeros parrafos son idénticos
a los dos primeros parrafos del preambulo de la resolu-
cién relativa a informes anuales sobre derechos humanos
(véase cl parrafo 23). Se estimé que correspondia citar
la Carta y la Declaracién en los preambulos dec ambas
resoluciones.,

56. A fin de disipar todo temor de que los estudios
que sc han de emprender menoscaben la autoridad de
los proycctos de pactos de derechos humanos, Chile,
China, Filipinas, Libano y Pakistin presentaron una
cnmicnda conjunta (E/CN.4/L..430) en la que se proponia
la insercién de un nuevo pérrafo cn el preambulo, conce-
bido en los siguientes términos:

« Convencida de que pueden tomarse algunas medidas
positivas para fomentar el respeto y la observancia
de los derechos humanos y de las libertades fundamen-



tales sin perjuicio de que s¢ aprueben y ratifiquen
los pactos de derechos humanos, incluso las medidas
de aplicacién que figuran en ellos. »

57. Este parrafo fué aprobado por 14 votos contra
ninguno y 4 abstenciones. Es similar al cuarto pirrafo
del preambulo de la resolucidn sobre informes anuales
(véase anteriormente el parrafo 23); pero no contiene
la clausula final dec este ultimo, que dice: « quedando
entendido que ecsta resolucidn estard sujeta a revision
cuando entren en vigor los pactos y las medidas de
aplicacion. » Se expresé la opinién de que los estudios
podian emprenderse con provecho lo mismo antes que
después de que los pactos entrasen en vigor.

58. En el quinto parrafo del preambulo se hace una
referencia al punto E del programa de trabajo para los
futuros periodos de sesiones de la Comisién aprobado
por ésta en su 11° periodo de sesiones 18, Este pirrafo
fué aprobado por 12 votos contra 3 y 3 abstenciones.

59. En el parrafo sexto del preambulo se indica el
proposito general de la resolucién, a saber, determinar
« la situacion existente, los resultados logrados y las dificul-
tades con que se ha tropezado en la labor de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados para extender en el mundo la observancia
y el respeto de los derechos humanos y de las libertades
fundamentales ». Se¢ subrayé que ¢l propésito de esos
estudios no era el de provocar controversias o discordias,
sino el de contribuir al mejor entendimicnto cntre las
naciones. Se afirmé que si bien, indudablemente, la
Comisién no era un o6rgano internacional encargado
de vigilar la aplicacidn de los derechos humanos en los
Estados, debia estudiar las mcdidas experimentales que
hayan resultado cficaces para proteger derechos o grupos
de derechos especificos y conocer todo obstaculo material
o social que se oponga al maximo ejercicio posible de
los derechos humanos, de suerte que las Naciones Unidas
puedan promover con mayor eficacia la coopcracién
internacional en materia de derechos humanos. El pa-
rrafo fué aprobado por 11 votos contra 3 y 4 abstenciones.

60. En el parrafo séptimo del predmbulo la Comisidn
tiene presente « las obligaciones especiales que incum-
ben a los organismos especializados con respecto a
determinados derechos humanos ». Se hizo observar a
este respccto que era muy poco frecuente que las obliga-
ciones de las Naciones Unidas y las de los organismos
especializados se excluyeran mutuamente y que debia
establecerse una colaboracion y una coordinacién estre-
chas a fin de evitar toda duplicacién de funciones. El
parrafo fué aprobado por 14 votos contra ninguno y
4 abstenciones.

61. El parrafo 1 de la parte dispositiva esta dividido
en dos incisos. En el inciso a) la Comisién decide « em-
prender estudios sobre derechos o grupos de derechos
especificos en los Estados Miembros de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados y poner de
relieve en esos estudios la evolucidn general, los progresos
realizados y las medidas adoptadas para proteger la
libertad humana, y formular las recomendaciones de

18 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social,
200 perlodo de sesiones, Suplemento No. 6, parrs. 85y 111 a 113
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caracter objetivo y general que sean necesarias ». En el
curso del debate sobre este inciso se examinaron tres
puntos. En primer lugar, conforme a la propuesta original
de los Estados Unidos (E/CN.4/L.418), se proponfa que
la Comisién emprendiese « una serie de estudios ». La
mayoria de los miembros estimé que la Comisién no
debfa comprometerse a « emprender una serie de estu-
dios » ni debia tratar de abarcar todo el campo de los
derechos humanos. Se dijo que era preferible que empren-
dicra ahora un estudio y que si éste resultaba util, la
Comisidn podria iniciar otro estudio. En otras palabras,
se¢ opind que esos estudios habfan de ser concebidos
con un caracter experimental. La delegaciéon que pre-
sentd el proyecto de resolucion convino en recmplazar
las palabras « emprender una serie de estudios » por las
palabras « emprender estudios » (E/CN.4/L.418/Rev.3),
que se ajustan al texto del punto E del programa de
trabajo de la Comisidén y que ticnen un signilicado mas
amplio que el de un solo estudio, pero sin comprometer
a la Comision a emprender una serie de estudios. En
segundo lugar se expresd la opinién de que los estudios
no debian confinarse a los « Estados Miembros de las
Naciones Unidas y de los organismos especializados »,
sino que debian tener un caricter global e incluir a todos
los Estados, pueblos y naciones. En tercer lugar, el texto
original (E/CN.4/L.418) contenia la frasc « y la presenta-
cion de las recomendaciones que scan necesarias ». Los
autores del proyecto de resolucion accedieron a ¢enmendar
la frase a fin de que dijera « formular Jas recomendaciones
de cardcter objetive y gencral que sean necesarias »
(E/CN.4/L.418/Rev.3), quedando entendido que las
recomendaciones de la Comisién no debian referirse a
paises o territorios determinados (véase el parrafo 1 de
la parte dispositiva de la resolucién sobre informes
anuales). El inciso a) del parrafo 1 fué aprobado por
12 votos contra 3 y 3 abstenciones.

62. En el inciso b) del pirrafo 1 la Comisidon decide
« scleccionar, a reserva de la aprobacién del Consejo
Econdmico y Social, materias concretas de estudio,
teniendo cuidado de no seleccionar ninguna materia
que pueda ser estudiada mas adccuadamente por otro
organo de las Naciones Unidas o por algin organismo
especializado ». La mayorfa dc los miembros opind que
la Comisidén no debia escoger ninguna materia que otro
organo de las Naciones Unidas o un organismo especiali-
zado estuvieran estudiando o pudieran estudiar mads
adecuadamente. El inciso b) del parrafo 1 fué aprobado
por 13 votos contra 3 y 2 abstenciones.

63. El parrafo 2 de la parte dispositiva se refiere al
método de estudio, y a este respecto se examinaron
tres cuestiones. La mas importante se referia a la per-
sona u &rgano a quien se confiaria el estudio, y las
otras dos a la fucnte de informacién y al plan de trabajo.
La opinién de la mayoria fué que el método de estudio
planteaba un problema fundamental, porque d.cho
método influiria materialmente en la labor de la Comisidn.

64. Los patrocinadores del proyecto de resolucidn
habian propuesto que se pidiera al Secretario General
que designara como asesor a « una personalidad eminente
y de competencia rcconocida » que se encargaria de
preparar el estudio « en su nombre y bajo su responsabi-
lidad » (E/CN.4/L.418). Se seiialé que para que ¢l estudio
fuese objetivo y tuviera la debida autoridad habia que



confiar su preparacidon a una personalidad eminente que
fuera independiente e imparcial y no actuara siguiendo
instrucciones de ningilin gobilerno. A esta propuesta se
opuso el reparo de que ninguna persona, por eminente
que fuera, podia ser completamente independiente o
imparcial o estar libre de influencias politicas o de prefe-
rencias doctrinales. El estudio era demasiado impor-
tante para ser confiado a una sola persona que sélo
seria responsable ante si mismo. Ademés, seria muy
dificil y acaso injusto encargar a una persona eminente y
de competencia reconocida un estudio, que podia exigir
dos o tres afios de trabajo, sin darle una remuneracién
adecuada; pero en su resolucion 677 (VII) la Asamblea
General ha establecido la norma de que el nombra-
miento de una persona como relator de un drgano de
las Naciones Unidas no debe implicar el pago de una
remuneracién, en vista de que dicho nombramiento
honra a su pais y es una distincidn para la persona
designada. Se sefialé también a la atencién de la Comi-
sion la diferencia que existe entre un experto nombrado
por el Secretario General y un relator nombrado por
la Comisién. Se dijo que si habia de designarse un relator,
éste debfa ser nombrado por la Comisidn.

65. A rafz de este cambio de opiniones, Filipinas,
Grecia, India y Pakistan presentaron una enmienda
conjunta (E/CN.4/L.432) en virtud de la cual la Comisién,
en vez de pedir al Secretario General que nombrara un
asesor, habia de nombrar un comité compuesto de
cuatro miembros elegidos por la Comisién., Se afirmé
que este comité estaria en mejores condiciones que un
experto para preparar un estudio objetivo, y quc la
labor del comité tendria mayores probabilidades de ser
aceptada que la de un individuo. Se sugirid que el comité
se reuniera inmediatamente antes o después de cada
periodo de sesiones de la Comisién; que designase un
presidente o relator, el cual consultaria a los demas
miembros por correspondencia sobre las diversas cues-
tiones que se fueran planteando de modo que se evitarfan
las consecuencias financieras. Se sefialé6 ademas que la
enmienda citada se ajustaba perfectamente al regla-
mento de las comisiones orginicas. Se planted también
la cuestidn siguiente: en ¢l caso de que el mandato de
un miembro del comité terminase antes de que se com-
pletara el estudio, ¢ seguiria dicho miembro formando
partc del comité ? Se sugirié entonces que las vacantes
podrian llenarse a medida que se fueran produciendo.
Al propio tiempo, otros micmbros de la Comisién sefa-
laron que aun en el caso de que los estudios sc confiasen,
no a un asesor, sino a un comité, el proyecto de resolu-
cion seguiria siendo inaceptable para ellos.

66. También se sugirié que Ia Comisidn pidiese a la
Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones y Pro-
teccion a las Minorias que se encargara de esos estudios;
pero se observé que la Subcomisién tenfa ya un pro-
grama de trabajo muy recargado y que si bien tales
estudios podian estar comprendidos en la esfera de sus
atribuciones, los miembros de la Subcomision se clegian
en calidad de expertos en materia de prevencion de dis-
criminaciones y protcccidn a las minorfas y que no debia
pedirseles que realizaran los estudios que la Comisién
estaba dispuesta a efectuar por su cuenta. No se pre-
sentd sobre este punto ninguna propuesta en debida
forma.
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67. Finalmente, los Estados Unidos presentaron una
propuesta de transacciéon conforme a la cual el Secre-
tario General designaria un asesor encargado de preparar
el estudio «en consulta con la Mesa de la Comisién »
(E/CN.4/L.418/Rev.3/Corr.1). Se sostuvo que el estudio
debia hacerlo un experto independiente a fin de asegurar
la imparcialidad y la objetividad; pero que el experto
debia consultar a la Mesa de la Comision para conocer
la opinién de sus componentes y acrecentar probable-
mente las posibilidades de que los estudios resulten
aceptables para la Comisién. Pero se objetd que no cabfa
esperar que ninguna autoridad eminente en la materia
accediera a enmendar su estudio o a modificar su opi-
nidén para ceifiirse al punto de vista de los representantes
de los gobiernos, y que tampoco podia esperarse que la
Mesa de la Comisidn, actuando con caracter consultivo,
asumiera responsabilidad alguna por el estudio del asesor.

68. En cuanto a las fuentes de informacion, el texto
original del proyecto de resolucion (E/CN.4/L.418) con-
tenia la frase «utilizando el material publicado y las
informaciones necesarias ». Se dijo que las fuentes de
informacién deberfan definirse con la mayor precisién
posible a fin de no utilizar ningiin material de propa-
ganda ni informacién alguna que no fuera fidedigno.
Se sugirié ademas que las fuentes de informacion debe-
rian especificarse y ser similares a las que tuvieron que
utilizar los relatores de la Subcomision para los estudios
sobre discriminacion y que fueron aprobados por la
propia Comisién en su décimo periodo de sesiones 19,
Los autores del proyecto de resolucion propusieron que
las fuentes fueran : «i) los gobiernos de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados; ii) el Secretario General; iii) los organis-
mos especializados; iv) las organizaciones no guberna-
mentales reconocidas como entidades consultivas por el
Consejo Econémico y Social, y v) las obras de eruditos
y hombres de ciencia de autoridad reconocida.» La
mayoria de los miembros de la Comision opind que los
gobiernos, ¢l Secrctario General y los organismos espe-
cializados eran fuentes apropiadas, aun cuando se
expresd el parecer de que tales fuentes no deberian tener
caracter exclusivo. Se mapifesté alguna oposicion respecto
a la utilizacién de fuentes no oficiales de informacién que
pudicra tener graves repercusiones politicas y psicologicas.

69. Se pregunt6 si habria que imponer algin plazo
para la terminacién del estudio. La mayoria de los
miembros de la Comisién opiné que la persona que
fuese designada para hacer el estudio debia presentar
un informe preliminar en el primer periodo de sesiones
que la Comisién celebrase después de la designacion vy,
de ser posible, un informe completo en el periodo de
sesiones subsiguiente. Sc manifesté el parecer de que no
debia iniciarse dos estudios simultineamente y que nor-
malmente deberfa terminarse un estudio antes de empezar
otro.

70. La votacién sobre el parrafo 2 de la parte dis-
positiva se desarrolld en la forma siguiente: la enmienda
conjunta (E/CN.4/L.432) en su forma revisada 20, que
decia « Decide nombrar un comité de la Comisién com-
puesto de cuatro miembros que elegird la Comisién, y

19 Documentos OQficiales del Consejo Econdmico y Social,
180 perfodo de sesiones, Suplemento No. 7, parralo 418.

10 Véase E/CN.4/SR.535.



que se encargara de», quedd aprobado por 9 votos
contra 2 y 7 abstenciones. El inciso a) se voté por partes.
La parte que dice: «a) Preparar el estudio, teniendo
presente lo establecido en el inciso @) del parrafo [ de
la parte dispositiva de esta resolucién, con la asistencia
de la Secretaria que pueda necesitar, utilizando para
ello la documentacion publicada y las declaraciones
escritas necesarias para el estudio, obtenidas de las
siguientes fuentes: i) los gobiernos de los Estados Miem-
bros de las Naciones Unidas y de los organismos espe-
cializados; ii) el Secrctario General; iii) los organismos
especializados », quedo aprobada por 13 votos contra 3
y 2 abstenciones. La frase «iv) las organizaciones no
gubernamentales reconocidas como entidades consulti-
vas por el Consejo Econémico y Social » quedé apro-
bada por 11 votos contra 3 y 4 abstenciones. La frase
«v) las obras de eruditos y hombres de ciencia de
autoridad reconocida » quedd aprobada por 11 votos
contra 3 y 4 abstenciones. El inciso b), que dice : « Conti-
nuar la realizacién del estudio, con miras a presentar
un informe preliminar en el primer periodo de sesioncs
que celebre la Comisién después de la designacidn del
comité y, si es posible, un informe completo en el periodo
de sesiones siguiente », quedd aprobada por 13 votos
contra 3 y 2 abstenciones. La totalidad del pdrrafo 2
quedb aprobada por 12 votos contra 3 y 3 abstenciones.

71. El parrafo 3 de la parte dispositiva, en el que la
Comisién pide al Secretario General que asista al comité
en su estudio, quedd aprobado por 16 votos contra
ninguno y 2 abstenciones. En el parrafo 4 de la parte
dispositiva la Comisién pide al Conscjo Econdmico y
Social que « invite a los Estados Miembros de las Nacio-
nes Unidas y de los organismos especializados a que se
ocupen de modo particular, en los informes anuales que
transmitan en virtud de la resolucion relativa a informes
anuales, del derecho o grupo dec derechos que la Comi-
sién de Derechos Humanos haya elegido en es¢ momento
para el estudio de conformidad con esta resolucién ».
En el parrafo 5 dec la parte dispositiva la Comision
pide al Consejo « que invite a los organismos especializa-
dos y a las organizaciones no gubernamentales reconoci-
das por el Conscjo Econémico y Social como entidades
consultivas a cooperar en el cumplimiento de la presente
resolucién ». Los parrafos 4 y 5 fueron aprobados por
12 votos contra 3 y 3 abstenciones.

72. El dltimo parrafo de la resolucién se refiere a la
primera materia de estudio. Se formularon tres pro-
puestas. El autor del proyecto de resolucién propuso
que la Comisién eligiese, «a reserva de l'a aprobacién
del Consejo Econdémico y Social, como primera materia
de estudio, el derecho de todo individuo a no ser arbitra-
riamente detenido, preso ni desterrado ». Se afirmé que
cste derecho, enunciado en el articulo 9 de la Declara-
cién Universal de Derechos Humanos, era uno de los
derechos fundamentales del hombre. Constitufa una
materia de estudio respecto de la cual se habia pedido
ya a los gobiernos que presentaran informaciones para
ser publicadas en el Anuario de Derechos Humanos ‘lie
1955 21, Ademas, era una materia sobre la cual ningun

3t L3 resolucién sobre el Anuario, aprobada por la Comi_sién
en su 11° periodo de sesiones, puede verse en Documentos Oficiales
del Consejo Econémice y Social, 20° perlodo de sesiones, Suple-
mento No. 6, parrafo 28.

6rgano de las Naciones Unidas ni ningin organismo
especializado habia hecho estudios especiales. En contra
de la eleccion de esa materia se dijo que la palabra
«arbitrariamente » tenia un significado vago o poco
preciso. El representante dc Australia presentd un
documento de trabajo (E/CN.4/L.429) en el que sugeria
que, « en la definicidn del estudio, la palabra « arbitraria-
mente » se entendera en el sentido de toda detencidén o
encierro en prisién que se efectie:

« a) Basindose en motivos o ajustindose a procedi-
mientos que no sean los establecidos por la ley, o

« b) Con arreglo a las disposiciones de una ley cuya
finalidad fundamental sea incompatible con el respeto
del derecho del individuo a la libertad y a la seguridad. »

73. Algunos miembros de la Comisidn consideraron
valioso el documento de trabajo, pero otros indicaron
que la definicion del término « arbitrariamente » que
daba el documento de trabajo, aplicado a la dctencién
o el encicrro en prision, reflejaba Gnicamente la opinién
del autor. La Comision estimé que no se hallaba pre-
parada, en su 12° periodo de sesiones, para entrar en el
fondo de la cuestion. Se expreséd la opinién de que uno
de los resultados del estudio propuesto seria definir el
término « arbitrariamente ».

74. Como se considerd que el derecho de todo indi-
viduo a no ser arbitrariamente detenido, preso ni des-
terrado tenia cierto caricter polémico, el representante
de Chile propuso otra materia de estudio, a saber, el
derecho de la maternidad y la infancia a cuidados y
asistencia especiales (E/CN.4/1L.431). Este derecho habia
sido proclamado en el parrafo 2 del articalo 25 de la
Dcclaracién Universal de Dercchos Humanos. Se tra-
taba de un derecho social, de caricter menos polémico
que los derechos civiles o politicos, y correspondia a
un sector en el que la cooperacidn internacional parecia
ofrecer las mejores perspectivas de éxito, y podia favore-
cer, ademds, a las clases mas necesitadas. Contra esta
propuesta se indico que el derecho de la maternidad y
la infancia constitufan una materia en la que habian
estado interesados otros drganos de las Naciones Unidas
y ciertos organismos espccializados. La Comision de
Asuntos Sociales se ocupaba del tema y la Comisién
de 1a Condicién Juridica y Social de la Mujer acababa
de decidir en su décimo perfodo de sesioncs que estu-
diaria la situacién de las « trabajadoras, incluidas las
madres trabajadoras » ®%, Se afirmé que la eleccidén de
esta materia estaria en contradiccidn con el inciso b)
del parrafo 1 de la parte dispositiva en el que se decfa
que no selcccionaria « ninguna materia que pacda ser
estudiada mas adecuadamente por otro érgano de las
Naciones Unidas o por algin organismo especializado ».

75. Como tercera materia de estudio, la India pro-
puso el derecho de libertad de informacién, que la
Asamblea General, en su resolucién 59 (I), declaré «un
derecho humano fundamental » y « piedra de toque de
todas las libertades a las cuales estin consagradas las
Naciones Unidas ». Como la Subcomisién de Libertad
de Informacién y de Prensa habia sido suprimida y no
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cxistfa otro organo técnico de las Naciones Unidas que
se ocupase de esa materia, se sugeria que la Comision
podria encargarse apropiadamente del estudio de este
derccho. Por otra parte, se expresd la opinion de que la
libertad de informacidn habia sido un problema polémico
en extremo y que era una cuestion de la cual se habian
ocupado el Consejo Econémico y Social y la Asamblea
General. Algunos miembros de la Comisién sefialaron
que, aparte los estudios realizados por la Subcomision,
un relator especial designado por el Consejo habia pre-
parado ya un estudio excelente sobre la Libertad de
Informacion. Ademas, todavia estaba pendientc ante la
Asamblea General un proyecto de convencion sobre la
libertad de informacién,

76. Tras este debate, el representante de la India pre-
senté una enmienda (E/CN.4/L.433) al parrafo final del
proyecto de resolucién en virtud de la cual la Comisién
remitiria « al Consejo Econdmico y Social las tres mate-
rias de estudio que se detallan a continuacién para que
elija una de ellas como primera materia del estudio
proyectado:

« 1) Elderecho de todo individuo a no ser arbitraria-
mente detenido, preso ni desterrado;

«2) El derecho de la maternidad y la infancia a
recibir cuidados y asistencia especiales;

« 3) El derecho de libertad de informacién. »

77. Se manifesté la opinion de que la Comisidn,
siendo una comisién organica del Consejo, deberia encar-
garse por si misma de elegir una materia de estudio y
pedir la aprobacién del Consejo, en lugar de dejar a
éste la eleccion de dicha materia. La enmienda de la
India fué rechazada por 5 votos contra 3 y 10 absten-
ciones. Consiguientemente, Chile retird su enmienda.
El parrafo final del proyecto de resolucién original
quedd aprobado por 9 votos contra 3 y 6 abstenciones.

78. Se examiné la exposicién del Secretario General
sobre las consecuencias financieras (E/CN.4/L.418/
Add.l). Algunos representantes estimaron que el pro-
yecto era demasiado costoso y expresaron el temor de
que tal vez los resultados que se lograsen no justificaran
los gastos. La Comision deberia mais bien concentrar
los limitados recursos de que disponia para realizar
proyectos que pudieran producir resultados practicos
deatro de un plazo razonable de tiempo. Otros estima-
ron que no se debia archivar el proyccto fundiandose
inicamente en sus consecuencias financieras. Si bien no
se debia abrigar excesivo optimismo con respecto a los
resultados que cabfa esperar, se estimaba que habia
que emprender el proyecto, por lo menos con caricter
experimental.

79. En su 543a. sesién, la Comisidon considerd la
cuestion de la eleccion de miembros del Comité que
habra de efectuar ¢l estudio sobre el derecho de todo
individuo a no ser arbitrariamente detenido, preso ni
desterrado. Se expresaron dos opiniones. Una, en cl
sentido de que Ja Comisién no debfa, en el actual periodo
de sesiones, elegir los miembros del Comité, ya que la
materia que ha de elegirse para el estudio debc ser apro-
bada por el Consejo Econémico y Social, asi como las
consecuencias financieras han de serlo por la Asamblea
General, antes de que pucda emprenderse dicho estudio.
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Ademas, el Consejo podria también modificar la composi-
cion del Comité. La otra opinidon se manifestd en el
sentido de que la Comisién debia clegir los miembros
del Comité en el actual periodo de sesiones. En caso
de que el Conscjo determinase otra materia de estudio,
el Comité as! clegido podria emprender ¢l estudio de
dicha materia. Por 5 votos contra 3 y 9 abstenciones,
la Comision decidié proceder a la cleccién de los miem-
bros del Comité cn su 545a. sesion,

80. En la 5452, sesion de la Comisién se planted la
cuestion de determinar st para constituir el Comité
debian ser ¢legidos los individuos o los Estados. Luego
de un cambio de impresiones, sc acorddé que los miem-
bros del Comité debian ser Estados, no individuos.

81. Se expresd la opinidn de que la composicién del
Comité debia reflejar el principio de la representacidn
geografica equitativa y que, ademas, debfa garantizar
la represcntacion de las diversas formas de civilizacién
y de sistemas juridicos.

82. Aunque s¢ propusieron candidaturas, se convino
en que cada miecmbro de la Comisién podria votar por
cuatro Estados miembros cualesquiera de la Comisidn.
Por 5 votos contra 4 y 8 abstenciones se rechazd una
mocién para aplazar la eleccidén hasta la sesidn siguiente,
tras de lo cual la Comisién eligio, mediante votacién
secreta, a los siguientes Estados como miembros del
Comité: Chile, Filipinas, Noruega y Pakistan.

83. El Comité celebré su primera reunién el 28 de
marzo de 1956 y eligid como Presidente-Relator al
representante de Filipinas, Sr. F. M. Serrano. El Comité
dedicd un debate preliminar al examen de su programa
de trabajo, hizo varias recomendaciones a la Secretaria
y decidié autorizar al Presidentc-Relator a desempefiar
las funciones que fueran necesarias en relacion con su
labor preparatoria.

C. Servicios de asesoramiento en materia de derechos
humanos

84. En su décimo periodo de sesiones, la Asamblea
General aprobé la resolucion 926 (X) por la cual esta-
blecia un amplio programa de servicios de asesoramiento
en materia de dercchos humanos. Este programa abarca
los programas anteriores e independientes relacionados
con el fomento y la proteccién de los derechos de la
mujer (resolucion 729 (VIII) de la Asamblea General),
la prevencién de discriminaciones y la proteccion a las
minorias (resolucién 730 (VIII) de la Asamblea General)
y el fomento de la libertad de informacién (resolu-
cion 839 (IX) de la Asamblea General y resolucion 574
A (XIX) del Consejo Econémico y Social). Se autorizd
al Secretario General a que, ateniéndose a las instruc-
ciones del Consejo Econdmico y Social, «adopte las
medidas necesarias para prestar a los gobiernos que lo
pidan, en colaboracién con los organismos interesados
cuando fucre el caso y evitando toda duplicacién de
sus actividades actuales, las siguientes clases de asisten-
cia en materia de derechos humanos: i) servicios consulti-
vos de expertos; ii) becas de estudio y becas de amplia-
cion de estudios; iii) seminarios ». La Asamblea General
pidi6 al Sccretario General, entre otras cosas, que infor-
mara periodicamente al Consejo Econdmico y Social, a



la Comisién de Derechos Humanos y, cuando asi fucre
procedente, a la Comisién de la Condicién Juridica y
Social de la Mujer, acerca de las medidas quc hubiera
adoptado en cumplimiento de lo dispuesto en dicha
resolucién,

85. En sus sesiones 535a. a 537a., la Comisidn exa-
miné el tema 3 ¢) de su programa, relativo a los « Servi-
cios de asesoramiento en materia de derechos humanos ».
La Comisién decidié considerar, junto con este tema, ¢l
capitulo 10 y el anexo I del informe de la Subcomisién
de Prevencion de Discriminaciones y Proteccién a las
Minorfas (E/CN.4/721). En el anexo 1 del informe de
la Subcomisién figura un proyecto de resolucién sobre
servicios dc asesoramiento en materia de derechos
humanos que la Subcomisién presentd a la Comisién
de Derechos Humanos para su consideracién y apro-
bacion.

86. La Comision examiné un informe del Secretario
General sobre servicios de asesoramiento cn materia de
derechos humanos (E/CN.4/722). En el anexo al informe
se incluyé cl texto de una nota verbal dirigida a los
Estados Miembros de las Naciones Unidas por el Secre-
tario General. En esta nota el Secretario General indi-
caba a los gobiernos que, si bien los servicios de asesora-
miento en materia de derechos humanos constituyen
un programa distinto ¢ independiente de los programas
de asistencia técnica relativos al desarrollo econdmico,
a los servicios dc asesoramiento en materia de bienestar
social y a la administracion publica, deberia utilizarse
cuando asi fuera procedente, la organizacién existente
de la Administracidn de Asistencia Técnica y los servi-
cios de los representantes residentes de la Junta de
Asistencia Técnica y de los comités nacionales. En esa
nota el Secretario General indicaba ademas el procedi-
miento que se podria seguir para solicitar los scrvicios
de expertos, las beeas de estudios y de ampliacion de
estudios y la celebracidn de seminarios.

87. Estados Unidos de América, Filipinas, México y
Pakistin presentaron conjuntamente un proyecto de
resolucion (E/CN.4/L.434) relativo a servicios de asesora-
miento en materia de derechos humanos. Este proyecto
de resolucién, con las modificaciones que se le hicieron
oralmente, qucdd aprobado en la 537a. sesién, por
14 votos contra ninguno y 4 abstenciones. La resolucién
dice asf:

Resolucidn 111

SERVICIOS DE ASESORAMIENTO EN MATERIA
DE DERECHOS HUMANOS

« La Comisién de Derechos Humanos,

« Habiendo observado con satisfaccion que en la
resolucién 926 (X) de la Asamblea General, relativa
a servicios de asesoramicnto en materia de derechos
humanos, se autorizan las siguientes clases de asisten-
cia : a) servicios consultivos de experto; b) becas de
estudio y becas de ampliacién de estudios, y ¢) semi-
narios,

« Expresando 1a esperanza de que estas tres formas
de asistencia sean aprovechadas sin excepcion,
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« Tomando nota del primer informe del Secrctario
Gencral sobre servicios de asesoramiento en materia
de derechos humanos (E/CN.4/722),

« Considerando que en el informe y en el proyecto
de resolucion presentados por Ia Subcomisién de Pre-
vencion de Discriminaciones y Proteccién a las Mino-
rias (E/CN.4/721, capitulo X y anexo I) se subraya
la convenicncia de celebrar seminarios en materia de
prevencién de discriminaciones y proteccién a las
minorias,

« Considerando que, en su décimo periodo de sesio-
nes, la Comision de la Condicion Juridica y Social
de la Mujer aprobd una resolucién *3 en la que favo-
recc la organizacién de seminarios para ayudar a las
mujeres que han adquirido recientemente derechos
politicos o que todavia no los ejercen plenamente,

« Pide al Secretario General que durante el aiio en
curso estudie, en consulta con los gobiernos y orga-
nismos especializados y de conformidad con la resolu-
cion 926 (X) de la Asamblea General — teniendo
debidamente en cuenta el parrafo 7 de la parte dis-
positiva de dicha resolucién —, la_conveniencia de
celebrar semmanos en materia de dcrechos humanos

CrIMINaciones y proteccnon a las mmorias »

88. La mayorfa de los miembros de la Comlslén pusie-
ron de relieve la utilidad de los servicios de asesora-
miento en materia de derechos humanos. Se sefialé que
las tres formas de asistencia previstas en cl programa
aprobado por la Asamblea General eran métodos para
intercambiar experiencias conocidas y de probada efi-
cacia, y que podian resultar de utilidad para ayudar a
los Estados a dar aplicacidn prictica a los derechos
humanos. El programa, sin embargo, estaba en la etapa
experimental. Se estimaba que la Comisién debifa pro-
ceder con cautela en esta nueva empresa y, por esta
razén, se convino en general en que lo mas indicado
para esta etapa eran las medidas que se proponian en
el proyecto de resolucién conjunto, que tenfan caracter
de ensayo. Algunos de los miembros de la Comisién,
si bien eran esceptlcos en cuanto a la eficacia de los
servicios de asesoramiento y especialmente de los servi-
cios de los expertos en materia de derechos humanos,
manifestaron no tener objecién alguna que formular a
la resolucién, ya que tenia el caracter dc ensayo y no
entraiiaba ninguna decisién definitiva sobre los proble-
mas que se iban a tratar.

89. El primer péirrafo del preambulo, en el cual la
Comisién toma nota con satisfaccién de la resolucién
926 (X) de la Asamblea General relativa a servicios de
asesoramiento en materia de derechos humanos, fué
aprobado por 15 votos contra ninguno y 3 abstenciones.
El segundo pérrafo fué aprobado por el mismo nimero
de votos y el tercero por unanimidad. El cuarto pirrafo,
enmendado para atender la objecién de que no cabfa
tomar nota del informe de la Subcomisién de Prevencién
de Discriminaciones y Proteccién a las Minorias que atin
no habia sido examinado, fué aprobado por unanimidad.
También fué aprobado por unanimidad el quinto pa-
rrafo, que se refiere a la aprobacién por la Comisién
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de la Condicidn Juridica y Social de la Mujer en su décimo
periodo de sesiones de una resolucidon en la que se
favorece la organizaciéon de seminarios para promover
los derechos politicos de la mujer.

90. En la parte dispositiva de la resolucion la Comi-
sion pide al Secretario General que «durante el afio
en curso estudie, en consulta con los gobiernos y orga-
nismos especializados y de conformidad con la resolu-
cién 926 (X) de la Asamblea General — teniendo debida-
mente cn cuenta el parrafo 7 de la parte dispositiva de
dicha resolucién —, la conveniencia de celebrar semina-
rios en materia de derechos humanos, especialmente
con respecto a la prevencion de discriminaciones y
proteccién a las minorias ». Este parrafo fué aprobado
por 14 votos contra ninguno y 4 abstenciones.

91. En el curso del debate se explicé que el proyecto
de resolucion conjunto tomaba en consideracion el
proyecto de resolucién presentado por la Subcomision
de Prevencién de Discriminaciones y Proteccion a las
Minor{as, pero empliandolo hasta abarcar todo el ambito
de los derechos humanos. La frase «incluso la preven-
cién de discriminaciones y proteccion a las minorias »,
que figuraba en el proyecto conjunto original, fué reem-
plazada por la frase « especialmente con respecto a la
prevencion de discriminaciones y proteccién a las mino-
rias », atendiendo a la objecion de que el texto original
no tenia debidamente en cuenta la iniciativa adoptada
por la Subcomisién. Los autores del proyecto conjunto
también accedieron a reemplazar la palabra « posibili-
dad » por el término « conveniencia », que se consideraba
mas vIgoroso y mas positivo.

92. En el curso del debate se sugirié que se incluyese
en la resolucidn de la Comision una referencia a la
participacién de [as organizaciones no gubernamentales
en los seminarios que se habrin de organizar en virtud
del programa. Se expresé la opinidon de que, para que
los seminarios tuvieran el efecto deseado en la opinidn
publica, debian asistir a ellos no sélo representantes de
los gobiernos, sino también representantes de las organiza-
ciones no gubernamentales. El representante de la India,
apoyado por el representante de Grecia, propuso (537a.
sesion) que se agregase en la parte dispositiva un nuevo
parrafo que dijera lo siguiente: « /nvita a las organiza-
ciones no gubernamentales reconocidas como entidades
consultivas por el Consejo Economico y Social a cola-
borar en los seminarios propuestos. »

En respuesta, se sefiald que ese parrafo era innecesario,
puesto que en el proyecto de resolucién se hacia ya
referencia a la resolucion 926 (X) de la Asamblca General,
en la que ésta expresa la esperanza de que las organiza-
ciones no gubernamentales, las universidades y otras
instituciones colaborarian en ¢l programa de scrvicios
de asesoramiento. También sc expresé la opinidén de
que si bien la finalidad perseguida con la enmienda era
loable, la Comisidén no debia dejar establecida una
norma rigida, sino que debia permitir a los gobicrnos
que asumiesen la responsabilidad de invitar a la cclebra-
cidn de los seminarios que decidieran libremente solicitar
o no la cooperacién de las organizaciones no guberna-
mentales. Sin embargo, en un esfuerzo por solucionar
la cuestidn planteada, los autores del proyecto de resolu-
cién conjunto acordaron insertar, después de las pala-
bras « de conformidad con la resolucion 926 (X) de la
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Asamblea General », la frase « teniendo debidamente en
cuenta ¢l parrafo 7 de la parte dispositiva de dicha
resolucion », Los representantes de la India y de Grecia
estimaron que la modificacién introducida no solucio-
naba enteramente la cuestion por ellos planteada, que
consistia en asegurar la colaboracion de las organiza-
ciones no gubernamentales en los seminarios cuando
¢éstos se realizasen efectivamente, y no en la fase experi-
mental; con todo, no insisticron sobre este asunto, por
cuanto se podia volver a considerarlo ulteriormente.

93. Se planteé la cuestion de si resultaba correcto
que la Comisidn expresase su prefercncia por los semina-
rios, que constituyen solamente una de las tres formas de
asistencia previstas en el programa de servicios de ascesora-
miento aprobado por la Asamblea General. Se sefiald
que cllo podia dar la impresidon de que la Comisidon no
estaba enteramente de acuerdo con la resolucion 926 (X)
de la Asamblca General. También se sefialé que el pro-
grama aprobado por la Asamblea General estaba apenas
en su fase inicial y que seria prematuro que la Comisidon
escogicse un tipo determinado de asistencia e insistiese
en ¢l. Como hasta la fecha no se habia realizado ninglin
seminario con arreglo al programa, resultaba dificil
saber de antemano si resultarian eficaces. La Comision
deberia disponer de una informacién mas completa
antes de tratar de dcterminar ¢l valor del programa.
El hecho de que no se hubiera recibido hasta la fecha
ninguna peticion de scrvicios dec asesoramiento podia
deberse a que los gobiernos no habian tenido tiempo
de determinar el tipo de secrvicios que necesitaban o
bien a que se sentian rcacios a solicitar servicio alguno,
en vista de que los fondos disponibles sélo ascienden
a 50.000 ddlares.

94. En respuesta a este argumento se declard que no
se¢ estaba expresando ninguna preferencia por una forma
determinada de asistencia. En los dos primeros parrafos
del preambulo se subrayaba la importancia de las tres
formas dc asistencia autorizadas por la Asamblea General.
Pero se scfialaban en forma especial los seminarios
debido a la reccomendacidon que presentd la Subcomisidn
de Prevencion de Discriminaciones y Proteccion a las
Minorfas. Se hizo notar quc los seminarios, en el caso
de que concurriesen a ellos personas capacitadas, podrian
aportar una gran contribucion al desarrollo de los dere-
chos humanos y que ¢l valor de los seminarios no debia
determinarse en términos cuantitativos. Ademas, csta
forma de asistencia brindaba interesantes posibilidades,
espccialmente porque representaria la participacion de
muchos gobicrnos. Se sefiald que, tal como lo sugirid
¢l Sceretario General en su exposicién (E/CN.4/L.416),
el pais que hubiesc obtenido alguna experiencia prove-
chosa en relacion con los problemas concernientes a los
derechos humanos podria tomar la iniciativa de organi-
zar un seminario al que se invitaria a los representantes
de otros paises, 0 un grupo de gobiernos podria organizar
scminarios para cxaminar problemas comunes o regio-
nales. En otras palabras, los gobiernos deberian fundar
sus iniciativas en el vigor de lo logrado por ellos y no
en sus deficiencias.

95. Sc plantearon algunas cuestiones respecto de las
normas que deben aplicarse para la celebracién de los
seminarios. Sc indicé que en la resolucion 926 (X) de
la Asamblca General, ésta, segin se advierte, cstablece,



en los incisos a) y b) del parrafo 3, las normas que seguiri
el Secretario General en Jo que se refiere al curso que
se debe dar a las peticiones de servicios consultivos de
expertos y solicitudes dc becas de estudio y de becas
de ampliacién de estudios, pcro no establece normas
axplicitas con respecto a la celebracién de seminarios.
Algunos miembros subrayaron que solamente s¢ podrian
organizar seminarios con arreglo a la resolucién de la
Asamblea General si los gobiernos presentaran solici-
tudes al respecto al Secretario General; y que debia
darse a los gobiernos la posibilidad de mantenerse al
tanto de los resultados que se lograse en los seminarios.
También se expresé la opinién de que, si bien ¢l pro-
grama fijado con arreglo a la resolucién 926 (X) era
diferente ¢ independiente de los otros programas de
asistencia téenica de las Naciones Unidas, los servicios
que se prestasen con arreglo a la resolucidn debian seguir
la pauta de los que se prestan con arreglo a los demis
programas. Debia utilizarsc la organizacién existente
de la Administracién de Asistencia Técnica y los servi-
cios de los representantes rcsidentes de la Junta de
Asistencia Técnica y de los comités nacionales segin
conviniese. También se sefialdé que el factor primordial
que se debia tener en cuenta para decidir la celebracion
de un seminario debia ser el numero de paises que se
mostrasen interesados en el estudio mas bien que el
hecho de que un gobierno determinado tuvicse algo que
ofrecer.

96. Se planted también la cuestion de como se finan-
ciarian los seminarios. Se preguntd especialmente cuales
serian los gastos que sufragarfa el pais que deseaba
celebrar un seminario vy, ¢n relacion con csto, se pidio
una aclaracién del sentido de la frase « teniendo debida-
mente en cuenta que las regiones insuficientemente des-
arrolladas tienen mayores necesidades », que figura en el
inciso ¢) del parrafo 3 de la resolucion 926 (X). Algunos
micmbros expresaron la opinién de que el pago de la
mayoria de los gastos locales acarrcados por los semina-
rios, de conformidad con la prictica habitual de las
Naciones Unidas en cuestiones de asistencia téenica,
incumbiria a los gobiernos participantes. En el inciso ¢)
del parrafo 3 de la resolucién 926 (X), que se refiere a
los seminarios asi como a otras formas de asistencia
previstas en la resolucién, se dctermina que el Sccretario
General decidira la importancia de la asistencia y las
condiciones en que debe prestarse, teniendo debida-
mente en cuenta quc las regiones insuficientemente
desarrolladas tienen mayores necesidades y de conformi-
dad con ¢l principio de que cada gobierno peticionario
correrd, en la medida de Jo posible, con todos o con
una parte importante de los gastos ocasionados por la
asistencia que sc¢ le preste. Se expresd la opinidn de que
la frasec «regiones insuficientemente desarrolladas » se
referia a regiones insuficientemente desarrolladas glesdc
¢l punto de vista econédmico. Se estimé que el inciso )
del parrafo 3 de la resolucién de la Asamblea tend'ria
que aplicarsc siguiendo las normas pricticas que ha !do
crcando el Comité de Asistencia Técnica en relacidn
con las solicitudes de cclebracion de seminarios en las
demis esferas de actividad de las Naciones Unidz'ls. Se
indicé que la practica establecida era que los gobiernos
participantes sufragasen los gastos que representaba la
asistencia de sus representantes a los seminarios, y que

el gobicrno invitante se hiciera cargo de los gastos de
organizacién de los seminarios. Un representante sciialé
quc no era necesario que la Comisidon entrase a tratar
este aspecto, puesto que, de conformidad con la prictica
habitual; se concertaria un acucrdo especial para cada
seminario y en ese acuerdo se fijarian los detalles finan-
cieros.

D. Otros asuntos

97. Con arreglo al punto d) del tema 3 de su pro-
grama, la Comisidén convino en examinar todos los
asuntos que se derivaran de su estudio del «desarrollo
de la labor de las Naciones Unidas para extender ¢n
el mundo la observancia y el respeto de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales ». (Véase el
parrafo 19 supra.) La Comisidn, en sus sesiones $38a.
a 540a., examiné varias propuestas referentes a los
siguientes asuntos:

1. Proyecto de Declaracion de los Derechos del Niiio,

2. Preparacién de un proyecto de Convencidn sobre
la Discriminacién en materia de Educacién.

3. Derecho de asilo.

4. Celebracidn del décimo aniversario de la Declara-
cion Universal de Dercchos Humanos.

PROYECTO DE DECLARACION DE LOS DERECHOS
DEL NiNo

98. En su sexto periodo de sesiones, la Comision de
Asuntos Sociales aprobd y transmitié al Consejo Econd-
mico y Social un proycecto de Declaracion de los Derechos
del Nifio **, En su resolucién 309 C(XI} del 13 dc
Julio de 1950, el Conscjo pidié a la Comiston de Dere-
chos Humanos que examinase ¢l proyecto de declara-
cién y que comunicase al Conscjo, cn su 13° periodo
de sesiones, sus observaciones sobre ¢l principio y ¢l
contenido del mismo. El Secretario General presentd un
memorandum sobre ¢l proyecto de declaracién (E/CN.4/
512) a la Comision de Derechos Humanos en su séptimo
periodo de scsiones. Sin embargo, el excesivo volumen
de trabajo impidié que la Comisién examinase ¢l fondo
del proyecto de Dcclaracidon de los Derechos del Niiio.

99. En la 538a. sesidn, la Comisién examind un pro-
yecto de resolucidn presentado por la URSS (E/CN.4/
L.425 y Corr.1) que fué¢ aprobado por unanimidad. La
resolucién dice asi:

Resolucion IV
PROYECTO DE DECLARACION DE LOS DERECHOS DEL NINO

« La Comision de Dercchos Humanos,

« Considerando quc con arreglo al programa apro-
bado por ella misma, una de sus tareas mais impor-
tantes consiste cn difundir la observancia de los dere-
chos humanos, enumerados ¢n la Declaracién Universal
de Derechos Humanos y en los proyectos de pactos
de derechos civiles, politicos y culturales y de derechos
econémicos y sociales,

u Documentos Oficiales del Conscjo Econdmico y Social,
110 periodo de sesiones, Suplemento No. 3, anexo 11, proyecto de
resolucion IV.
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« Teniendo en cuenta que en la Declaracion Universal
de Derechos Humanos y en el proyecto de Pacto de
Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales se sefiala
la nccesidad de adoptar medidas especiales para pro-
teger los derechos de la madre, ¢l niiio y el adolescente,
y que la Comision de Asuntos Sociales prepard un
proyccto de Declaracion de los Derechos del Nifo
que ¢l Conscjo Econdémico y Social ha transmitido a
la Comisién de Derechos Humanos para su examen,

« Decide incluir en el programa de su 13° periodo
de sesiones la cuestidn de la Declaracidon de los Dere-
chos del Niilo. »

100. Todos los miembros de la Comision expresaron
su apoyo a la propuesta, que se consider6 como una
cuestién de simple procedimiento. Algunos miembros
expresaron que tanto la proteccién de los derechos del
niflo como los de la madre eran cuestiones muy impor-
tantes. En general s¢ opind que como el proyecto de
declaracion habia figurado mucho tiempo en el pro-
grama de la Comision, deberia fijarse una fecha para
su examen.

PREPARACION DE UN PROYECTO DE CONVENCION SOBRE
LA ELIMINACION DE LA DISCRIMINACION EN MATERIA
DE EDUCACION

101. En su proyecto de informe a la Subcomisién de
Prevencion de Discriminaciones y Proteccion a las Mino-
rias (E/CN.4/Sub.2/L.92) el Relator Especial encar-
gado de estudiar la discriminacidon en materia de educa-
cion sugirié que seria conveniente preparar un proyecto
de convenciéon sobre la discriminacion en materia de
educacion.

102. La URSS present6 el siguiente proyecto de resolu-
cion (E/CN.4/L.426):

« La Comisién de Derechos Humanos,

« Considerando que en su resolucién 532 B (V]) del
4 de febrero de 1952 la Asamblea General sciald
«la importancia primordial que revisten la aplicacion
y Ia vigencia plenas del principio de la no discrimina-
cion, recomendadas por la Carta de las Naciones
Unidas y la Declaracion Universal de Derechos Huma-
nos », asi como la importancia especial de una obra
positivaen esa esfera por partc de los érganos y organis-
mos de las Naciones Unidas,

« Atribuyendo una gran importancia a que s¢ exticnda
y sea mas eficaz la labor de la Comision de Derechos
Humanos en la lucha contra la discriminacién, con-
forme al programa de trabajo de dicha Comision
aprobado en el 11° periodo de scsiones,

« Tomando nota de que en la Subcomisién de Preven-
cidn de Discriminaciones y Proteccion a las Minorias
fué presentada una propuesta para preparar una con-
vencidn internacional sobre la climinacién de la dis-
criminacién en materia de educacién (E/CN.4/Sub.2/
L.92, parrafos 513 a 516),

« Considerando que si los Estados Miembros de las
Nactones Unidas asumieran obligaciones concretas cn
esta materia ello podria constituir uno de los medios
mas eficaces para aplicar las disposicioncs de la Carta,
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« Decide cncargar a la Subcomisién de Prevencion
de Discriminaciones y Proteccién a las Minorias que
prepare, en su noveno periodo dc¢ sesiones, un pro-
yecto de convencidn internacional sobre la eliminacion
de la discriminacidon en materia de educacién por
motivos de raza, color, sexo, idioma, religion, convic-
ciones politicas o de otra indole, procedencia nacional
o social, situacidon econdémica o por cualquicr otra
condicién, y que presente dicho proyecto de conven-
cién a la Comision de Derechos Humanos cn su
130 periodo de sesiones. »

103. En apoyo del proyecto de resolucidn, algunos
miembros de la Comisiéon recordaron las obligaciones
que el parrafo 3 del Articulo 1 y los Articulos 55 y 56
de la Carta imponcn a los Estados Miembros de las
Naciones Unidas en lo que se reficre a la no discrimina-
cién, asi como ¢l punto de vista cxpresado en la resolu-
cidn 532 B (V1) de la Asamblea General. En opinion de
estos representantes, la tarca mas importante consistia
en combatir la discriminacidn en materia de educacién
y en {a aprobacidn de una convencidn internacional que
cs uno de los medios mas eficaces para combatirla.
Hicieron notar que ¢l Relator Espccial, Sr. Charles D.
Ammoun, cn su proyecto de informe (E/CN.4/Sub.2/
L.92, parrafos 513 a 516), presentado a la Comision
en su octavo periodo de sesiones, propuso que se redac-
tara dicha convencidén y que, en el curso del debate,
varios micmbros de la Subcomisién manifestaron en
principio su conformidad con esta recomendacidn.

104. Algunos micmbros obscrvaron que la aproba-
cién de convenciones para suprimir la discriminacion en
matcria dc educacién y para garantizar el respeto de
los derechos humanos en general, se ajustaba por com-
pleto a las disposiciones de la Carta de las Nacioncs
Unidas. Los miecmbros de la Comisién que apoyaron
la propuesta manifestaron ademis que la redaccion de
instrumentos separados, ademas de los proyectos de
Pactos Internacionales de Decrechos Humanos, estaba
prevista en el programa de trabajo aprobado por la
Comisién en su 11° periodo de sesiones 25; de acuerdo
con el punto A de este programa, la Comisién podia
tomar las disposiciones conducentes a « la ejecucién de
las medidas de aplicacién enunciadas en los pactos de
derechos humanos u otras convencioncs sobre derechos
humanos y libertades fundamentales que pueden concer-
tarse bajo los auspicios de las Naciones Unidas ».

105. En opinién del autor de la propuesta, el instru-
mento de que se trata no competiria ni estaria en pugna
con los proyectos de Pactos Internacionales de Derechos
Humanos, sino que serviria para complementarlos; en
tanto que segun cl proyecto de Pacto de Derechos Econd-
micos, Sociales y Culturales todo Estado debe emprender
progresivamente y sin discriminacién la aplicacion de
los dercchos que en ¢l sc consignan, la Convencién que
s¢ propone dispondria que la discriminacién en materia
de educacidn fucse suprimida inmediatamente. El autor
insisti6, sin embargo, en que su propuesta, por scr de
procedimiento, no prejuzgaba el contenido del proyecto
de convencion; su finalidad era la de apresurar la pre-
paracion de dicho instrumento.

1 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social,
200 periodo de sesiones, Suplemento No. 6, pérrafo 85.



106. Se sostuvo por la mayorja de los miembros de
la Comisién, incluso por algunos de los que declara-
ron estar de acucrdo con el propdsito fundamental del
proyecto de resolucién, que la aprobacién de la pro-
puesta seria prematura. Se insistié en que la Subcomi-
sién no habia comunicado todavia a la Comisién el
informe sobre discriminacion en materia de educacién,
ni habfa tomado decisién alguna sobre las recomenda-
ciones contenidas en el proyccto de informe del Sr. Am-
moun. Era posible que el Relator Especial descase modifi-
car sus recomendaciones una vez que hubiera revisado
su proyecto de informe de conformidad con la resolu-
ciéon B, aprobada por la Subcomisién en su octavo
perfodo de sesiones (E/CN.4/721, pirrafo 101). Se expreséd
ademas, la opinién de que micntras la Asamblea General
no hubicra aprobado los proyectos de Pactos Internacio-
nales de Derechos Humanos, no cra conveniente pre-
parar convenciones separadas sobre diferentes aspectos
de la discriminacién o sobre algunos derechos humanos
en particular. Se manifestaron también algunas dudas
acerca de la competencia de la Subcomisién para pre-
parar convenciones internacionales y sobre la convenien-
cia de confiar a un organismo integrado por expertos
que actian a titulo personal una tarea que entraia
consecuencias politicas.

107. Como resultado del intercambio de opiniones, el
representante de la URSS aceptd (538a. sesion) no insistir
en que se sometiera a votacién su propuesta, en el
entendimiento de que quedaria en ¢l programa y seria
discutida cuando la Comisién estudiase la cuestién
relativa a la discriminacién en materia dc cducacion.
El Presidente hizo notar que durante el presente periodo
de scsiones no se someteria a votacién la propuesta.

DERECHO DE ASILO

108. La cuestién de! derccho de asilo fué incluida en
cl programa del quinto periodo de scsiones de la Comi-
sién de Derechos Humanos en virtud de una decision
tomada por la Comisiéon en su segundo periodo de
sesiones, celebrado en 1947 %6, En su quinto, sexto y
octavo perfodos de sesiones, la Comision considero esta
cuestién en relacidn con los proyecctos de pactos de
derechos humanos, pero no pudo llegar a un acuerdo
sobre el articulo relacionado con el derecho de asilo.
Estas y otras circunstancias relativas al derccho de asilo
fueron objeto de informe en los memorandum presenta-
dos a la Comisién por el Sccretario General (E/CN.4/184,
E/CN.4/520 y E/CN.4/713).

109. En su 539a. sesién, la Comisién aprobo, por
15 votos contra ninguno y 2 abstenciones, un proyecto
de resolucién presentado por Francia (E/CN.4/L.435)
que dice asf:

Resolucién V
DERECHO DE ASILO

« La Comisién de Derechos Humanos,

« Considerando que en el programa de trabajo de
la Comisién se prevé la continuacién de los esfuerzos
para que se reconozcan todos los derechos enunciados
en la Declaracién Universal de Derechos Humanos,

e Ibid., sexto periodo de sesiones, Suplemento No. I, parrafo 48.

« Recordando que en el articulo 14 de la Declara-
cién Universal de Derechos Humanos se declara que,
en caso de persecucion, toda persona tiene derecho a
buscar asilo, y a disfrutar de él, en cualguier pais,

« Advirtiendo que la Comisién no ha podido hacer
que figure este derecho en los proyectos de pactos
de derechos humanos,

« Recordando que, ya en 1947, la Comisiéon habia
decidido examinar, tan pronto como fuese posible,
la cuestion del derccho de asilo,

« Decide incluir la referida cucestion del derecho de
asilo en el programa de su 13° periodo de sesiones. »

110. Algunos miembros de la Comision expresaron
dudas con respecto a la utilidad de sostener un debate
de fondo sobre el derecho de asilo, en vista de las diferen-
cias fundamentales de opinién que existen entre los
Estados con respecto al alcance de tal derecho. Segin
quedd demostrado durante el debate sostenido al pre-
pararse los proyectos de pactos, algunos gobiernos
consideraron que el derecho de asilo es el derecho de
una persona a pedir el asilo y a disfrutar de ¢él, en tanto
que otros gobiernos lo interpretaron como el derccho
de! Estado a extender su proteccion a todos aquellos
refugiados a los cuales desease ofrccerle, y, al mismo
tiempo, permanecer inmune a toda intervencién por
parte de otros Estados, incluso de los Estados de origen
de los refugiados. De acuerdo con los miembros que
compartian esta Gltima opinién, en ¢l articulo 14 de la
Declaracidn Universal de los Derechos Humanos se
reconoce que el derecho que toda persona tiene a « bus-
car » asilo, y a «disfrutar » de él, pero no ¢l derecho a
«que le sea concedido » cl asilo. Se opiné que, en tales
circunstancias, la Comision no puede hacer otra cosa
sino invitar a los Estados a que den prucba de la mayor
generosidad posible en el ejercicio de sus prerrogativas.
También se plantearon algunas cuestiones respecto del
concepto de « persecucién », tanto cuando estd calificado
por la palabra « politica» como cuando no lo esta, y
respecto de la autoridad a la que correspondera aplicar
los criterios que deben regir la concesidn del asilo. Se
preguntd también si el autor de la propuesta tenia pen-
sada alguna actividad en relacién con ¢l derecho de
asilo que se ajustase al nuevo programa establecido en
las resoluciones relativas a servicios de asesoramicnto,
informes anuales y cstudios sobre derechos o grupos
de derechos especificos.

111. La mayoria de los miembros dc la Comisidn
estimé conveniente incluir la cuestion dcl derecho de
asilo en el programa el 13° periodo de scsiones. Se
estimé en general que la importancia del tema, asf como
su complejidad, justificaban que hubiese un debate
sobre el fondo de la cucstidn, durante el cual se inten-
tara conciliar las diferentes opiniones. Para facilitar tal
debate, se propuso que el Secretario General preparase
un analisis historico de los debates anteriores, basandose
en la documentacién que tuviese a su disposicién la
Secretaria.

112. El autor de la propuesta reconocié la dificultad
que supone el definir ¢l derecho de asilo, pero expreso
la opinidn de que no se debia pasar por alto el parrafo 2
del articulo 14 de la Declaracién. Recalcé que en su
propuesta s¢ pedia una decisién relativa unicamente al
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procedimiento, e independiente por lo tanto de toda
medida que la Comisién pudiese adoptar en su 13° periodo
de scsiones. Sobre todo, no era su intencién sugerir la
existencia de ningln vinculo entre su propuesta y las
resoluciones relativas a servicios de asesoramiento,
informes anuales y estudios sobre derechos o grupos de
derechos especificos.

CELEBRACION DEL DECIMO ANIVERSARIO
DE LA DECLARACION UNIVERSAL DE DERECHOS HUMANOS

113. El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General,
por su resolucion 217 A (IIl), aprobd y proclamé la
Declaracidén Universal de Derechos Humanos. Posterior-
mente, en la resolucion 423 (V), la Asamblea General
invité a todos los Estados a que adoptasen el 10 de
diciembre de cada ato como Dia de los Derechos Huma-
nos para celebrar la proclamacién de la Declaracion.
Con ¢l objeto de celebrar el décimo aniversario de la
Declaracion, que se cumple el 10 de diciembre de 1958,
los Estados Unidos y México presentaron un proyecto
de resolucion (E/CN.4/L.436/Rev.1), que tal como fué
enmendado oralmente quedd aprobado por la Comi-
sién en su 540a. sesion, por 16 votos contra ninguno
y 1 abstencidon. El texto de la resolucion es el siguiente:

Resolucidén VI

CELEBRACION DEL DECIMO ANIVERSARIO DE
LA DECLARACION UNIVERSAL DE DERECHOS HUMANOS 27

« La Comision de Derechos Humanos,

« Considerando que el 10 dc diciembre de 1958 se
cumple el décimo aniversario de la aprobacién y
proclamacién por la Asamblea General de la Declara-
cion Universal de Derechos Humanos,

« Tebiendo presente la resolucidn 423 (V) de la
Asamblea General relativa al Dia de los Derechos
Humanos,

« Deseando que se elaboren planes para celcbrar
dicho aniversario con la mayor amplitud posible,

« 1. Decide designar un Comité, que estard inte-
grado por los Estados Miembros representados en la
Mesa de la Comisidn, para que prepare tales planes,
en consulta con el Secretario General y con las autori-
dades competentes de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura,
y de otros organismos especializados intercsados y
organizaciones no gubernamentales también interesa-
das, reconocidas por el Consejo Econdmico y Social
como entidades consultivas;

«2. Pide al Comité que presente un informe a la
Comisiéon de Derechos Humanos en su 13° periodo
de sesiones;

« 3. Pide al Consejo Economico y Social que invite
a la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Educacién, la Ciencia y la Cultura y a otros orga-

37 Enp el anexo I a este informe figura, como proyecto de resolu-~
cién C, uno sobre este asunto, para ser sometido a la consideracidén
del Consejo Econdémico y Social.

nismos especializados y organizaciones no guberna-
mentales interesados a colaborar en esta iniciativa. »

114. Fué opinidn general que debia considerarse al
décimo aniversario de Ia Declaracién Universal como un
acontecimiento de primerisima importancia. Algunos
micmbros, si bien se mostraron de acuerdo con el pro-
posito del proyecto de resolucién lamentaron que hubiese
ciertas circunstancias que les impedian compartir el
entusiasmo que suscitaria la celebracidén, y expresaron
la espcranza de que, en ¢l transcurso de pocos afos,
se pondria en practica de un modo mas complcto y
cn todo el mundo la Dcclaracion Universal.

115. Se hicieron algunas observaciones sobre la redac-
cién de la propuesta. En su texto original (E/CN.4/L.436),
en la resolucion se expresaba el deseo de que « se elaboren
planes para que las Naciones Unidas, los Estados Miem-
bros y las organizacioncs no gubernamentales celebren
dicho décimo aniversario ». Se expresé la opinién de
que esta redaccién cra demasiado limitada por cuanto,
de acuerdo con la resolucidn 423 (V) de la Asamblea
General, del 4 de diciembre de 1950, el Dia de los Dere-
chos Humanos deberia celebrarse en « todos los paises ».
Por tal motivo, se propuso una formula segin la cual
la cclebracion seria observada por «todos los pueblos
y todas las naciones del mundo ». Quedé6 acordado que
esta objecién quedaria salvada con el texto revisado,
en el que figuraban las palabras « celebrar dicho aniver-
sario con la mayor amplitud posible » e incluia ademas
un nuevo parrafo en el preimbulo concebido en los
siguientes términos: « Teniendo presente la resolucion
423 (V) de la Asamblea General relativa al Dia de los
Derechos Humanos. »

116. También se observd que en el texto original del
proyecto de resolucion se invitaba a la UNESCO, pero
no a los demds organismos especializados, a que cola-
borase en Ia iniciativa, y que se expresaba el deseo de
que las organizaciones no gubernamentales celebrasen
cl aniversario, sin invitar expresamente a dichas orga-
nizaciones a que contribuyesen a los trabajos del Comité
que se mencionaba en el parrafo t de la parte dispositiva.
Se sugirié que los organismos especializados y las
organizaciones no pubernamentales interesados debe-
rian ser invitados a colaborar ¢n la preparacién de la
celebracién, El texto definitivo de la propuesta recogia
todas cstas sugestiones.

117. Con respecto al procedimiento previsto en el
proyecto de resolucion se observé que la Asamblea
General que habia proclamado la Declaracién Universal
de Derechos Humanos era el 6rgano al que incumbia
cn primer término la claboracién de los planes para la
cclebracidn dcl aniversario, y que lo indicado serfa que
la Comisién, por medio del Consejo Econdmico y Social,
pidiesc la aprobacion de la Asamblea para el proyccto
propuesto.

118. En general, se estimé que la propuesta permiti-
ria preparar cuidadosamente la celebracién y que el
Comité a que se hacfa referencia en el parrafo I de la
parte dispositiva podia recomendar diversas medidas,
tales como la publicacion de un libro conmemorativo
y la reunién de la Asamblea General en sesién especial
para conmemorar la fecha.
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CAPITULO IV

PREVENCION DE DISCRIMINACIONES Y PROTECCION A LAS MINORIAS

A. Composicién de la Subcomision de Prevencion de
Discriminaciones y Proteccién a las Minorias

119. En su noveno periodo de sesiones, la Comision
eligi6é, a reserva del consentimiento de los respectivos
gobiernos, a 12 miembros de la Subcomisién de Preven-
cion de Discriminaciones y Proteccion a las Minorias,
y decidié que el mandato de los miecmbros de la Sub-
comisidn terminara el 31 de diciembre de 1956 -8,

120. Por consiguiente, durante el presente periodo de
sesiones, la Comision estudid nuevamente ¢l programa
de la composicion de la Subcomisién. El representante
de la URSS presentd una propuesta para la reeleccion
de los miembros de la Subcomision. Durante un breve
debate de caracter general (519a. y 520a. sesiones), la
mayoria de los miembros de la Comisidn expresd la
opinién de que, en interés de la eficacia y continuidad
de los trabajos, debia prorrogarse el mandato de los
actuales micmbros de la Subcomisién. Aunque aceptaba
que la continuidad era necesaria, un representante sugirié
que se celebrasen las elecciones ¢n la forma habitual
para dar a los nacionales de otros pafses, especialmente
dc los nuevos Estados Miembros, la posibilidad de
actuar en la Subcomision.

121. En la 5204. sesion el representante del Secre-
tario General anuncié que el Gobierno de Dinamarca
le habia informado de que el Sr. Max Sorensen habia
indicado que no podria seguir participando en los tra-
bajos de la Subcomisién. Varios miembros de la Comi-
sién rindieron homenaje al Sr. Sorensen por su labor
como Presidente de 1a Subcomisién.

122. En su 520a, sesion, la Comisién aprobd la
siguiente resolucién:

Resolucion VII

COMPOSICION DE LA SUBCOMISION DE PREVENCION
DE DISCRIMINACIONES Y PROTECCION A LAS MINORfAS

« La Comision de Derechos Humanos

« Toma nota, con pesar, de la decisién anunciada
por el Profcsor Sorensen, quien ha manifestado que
no podia seguir participando en los trabajos de la
Subcomision de Prevencién de Discriminaciones y
Proteccién a las Minorias,

« Decide prorrogar, hasta el 31 de diciembre de
1959, el mandato de los demis miembros que actual-
mente componen la Subcomisién de Prevencién de
Discriminaciones y Proteccién a las Minorias. »

123. El primer parrafo fué aprobado por unanimidad.
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El scgundo pirrafo fué aprobado por 17 votos contra
ninguno y | abstencién. La totalidad del proyecto de
resolucidon quedo aprobada por 17 votos contra ninguno
y 1 abstencién.

124, En su 542a. sesidén, la Comisidén tuvo ante si
la candidatura presentada por el representante de Noruega
(E/CN.4/725) del Sr. Vieno Voitto Saario (Finlandia)
para llcnar la vacante existente en la Subcomisién. No
habia otras candidaturas y el Presidente declaré elegido
al Sr. Saario como miembro de la Subcomisién.

125. El representante de Chile presentd un proyccto
de resolucion (E/CN.4/L.438) por el cual la Comisién
decidiria aumentar de 12 a 15 el nimero de micmbros
de la Subcomision a fin de que pudieran ser designados
expertos de algunos de los paises recientemente admiti-
dos como Miembros de las Naciones Unidas.

126. Varios miembros de la Comision consideraron
quc seria prematuro que ésta tomase tal decision, aunque
algunos de ellos apoyaron el principio en que se basaba
la propuesta de Chile. Observaron que la admisién de
16 nuevos Estados Miembros creaba problemas de
caracter general que afectaban a la mayoria si no a la
totalidad de los érganos de las Naciones Unidas, proble-
mas que debian ser objeto de una politica general deter-
minada por los érganos principales de las Naciones
Unidas. Si los organos auxiliares tomaran decisiones al
respecto antes de que fuera trazada esa politica general,
el resultado sélo scria introducir una nota de confu.
sién. Otros miembros se opusicron a la propuesta de
Chile sosteniendo que puesto que los micmbros de la
Subcomisién debian ser elegidos con caricter individual,
los factores geogrificos no eran de primordial impor-
tancia. Manifestaron que la Subcomision trabajarfa mejor
si su composicién se limitara a un pequefio numero de
expertos, tal como sucede en la actualidad.

127. Los miembros de la Comisién que apoyaron la
propuesta de Chile destacaron que era importante
alcanzar lo antes posible la mis amplia represcntacion
de las diferentes culturas y sistemas en la Subcomisidn.
Alegaron que la Comisidn tenfa facultades para ampliar
la composicién de la Subcomisién sélo sobre esta base,
y algunos sefialaron que si las decisiones de politica
general a que se habia hecho referencia se tomaban
solamente después de haberse aumentado el nimero de
miembros del Consejo Econdmico y Social, para lo
cual era menester modificar la Carta de las Naciones
Unidas, la decision de aumentar el nimero de miembros
de la Subcomisidon se¢ demoraria en forma excesiva ¢
injustificable.

128. El representante de Australia propuso que la
Comisién aplazase por ¢l momento el debate sobre el
proyecto de resolucién de Chile. Esta propuesta fué
aprobada por 13 votos contra 3 y 1 abstencion.



B. Informe de Ja Subcomision de Prevencién de
Discriminaciones y Protecciéon a las Minorias sobre
su octavo periodo de sesiones

129. El informe de la Subcomision de Prevencién de
Discriminaciones y Proteccion a las Minorias sobre su
octavo periodo de sesiones (E/CN.4/721 y Add.1) consti-
tuyd el punto b) del tema 4 del programa de la Comi-
sion. En su informe, la Subcomision sélo habia pre-
scntado a la Comisién para su examen y aprobacion
una recomendacion relativa a servicios de ascsoramiento
en materia de derechos humanos (E/CN.4/721, anexo I);
la Comisién se ocupd de esta recomendacion al examinar
¢l punto ¢) del tema 3 de su programa, que se referia
a la misma cuestion (véase anteriormente el parrafo 85).

130. La Comisién llevdo a cabo un debate general
sobre el informe de la Subcomision en sus sesiones
540a. a 544a. Examind y aprobd dos resoluciones, la
primera sobre una nueva Conferencia de organizaciones
no gubernamentales interesadas en la supresion de los
prejuicios y las discriminaciones, la segunda sobre otras
materias relativas a la labor de la Comisién.

CONFERENCIA DE ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES
INTERESADAS EN LA SUPRESION DE LOS PREJUICIOS Y LAS
DISCRIMINACIONES

131. El Acta Final de 1a Conferencia de organizaciones
no gubernamentales interesadas en la supresion de los
prejuicios y las discriminaciones (E/NGO/CONF.1/8)
habfa sido transmitida a la Subcomisién en virtud de la
resolucién 1V aprobada por la Comisién de Derechos
Humanos en su 112 periodo de sesiones ?%, en cumpli-
miento de la resolucidén 546 (XVIII) del Consejo Econé-
mico y Social. Como se pidié, la Subcomisién habfa
incluido en su informe sobre su octavo periodo de
sesiones sus observaciones sobre los debates de la Confe-
rencia (E/CN.4/721, capitulo 1X).

132. Se distribuyé a la Comision una declaracién,
presentada conjuntamente por 18 organizaciones no
gubernamentales (E/CN.4/NGO/67). Las organizaciones
que suscribfan la declaracidn eran las siguientes: Alianza
Mundial de las Asociaciones Cristianas de Jdvenes,
Asamblea Mundial de la Juventud, Asociacién de la
Casa Internacional, Comisién de las Iglesias para los
Asuntos Internacionales, Comité de Coordinaciéon de
Organizaciones Judias, Confederacién Internacional de
Organizaciones Sindicales Libres, Consejo Consultivo
de Organizaciones Judias, Federacion Internacional de
Periodistas Libres, Federacién Mundial de Asociaciones
pro Naciones Unidas, Federacién Mundial de Higiene
Mental, Federacion Mundial de Veteranos, Federacién
Sindical Mundial, Liga Internacional de los Dcrechos
del Hombre, Liga Internacional de Mujeres pro Paz y
Libertad, Organizacion Mundial Agudas Israel, Sociedad
Internacional de Proteccién a los Lisiados, Unidn Inter-
nacional de Juventudes Socialistas y Unién Mundial
pro Judaismo Progresista. Estas organizaciones no
gubernamentales presentaron a la Comisidn, para su
examen, la opinién general de las mismas de que se
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podria cclebrar una segunda Conferencia de organiza-
ciones no gubernamentales interesadas en la supresion
de los prejucios y las discriminaciones del lunes al viernes
de la semana que preceda al periodo de sesiones que
celebre en el verano de 1958 el Conscjo Econdmico y
Social, y en el mismo lugar en que sc reuna éste, bien
sea en Ginebra o en la Sede de las Naciones Unidas.
Se expreso la opinion de que la Conferencia deberia
tomar nota del cumplimiento de las resoluciones de la
primera Conferencia y se sugirié que sc¢ pidiesen informes
a efecto a las organizaciones participantes,

133. En las 540a. y 541a. sesiones, los representantes
de la Federacidn Internacional de Sindicatos Cristianos,
la Federacidn Sindical Mundial, la Organizacién Mundial
Agudas Isracl, la Sociedad Internacional de Proteccion
a los Lisiados, el Congreso Judio Mundial y la Unidn
Mundial de Organizaciones Catdlicas Femeninas hicie-
ron declaraciones en las que pusieron de relieve la
importancia de la labor realizada en la primera confe-
rencia y la conveniencia de contar con informes sobre
el cumplimiento de las resoluciones aprobadas en dicha
Conferencia.

134, En un proyecto de resolucion presentado por
el representante de Francia (E/CN.4/L.439) se propuso
que la Comisién sefialase a la atenciéon del Consejo
Econdmico y Social ¢l inciso ¢) del parrafo 4 de la resolu-
cién D anexa al Acta Final de la Conferencia (E/NGO/
CONF.1/8), en el cual las organizaciones no guberna-
mentales pedian al Consejo Econdmico y Social que,
previa consulta con dichas organizaciones, considerase
la conveniencia de celebrar otra conferencia, a ser
posible dentro dc dos afios; y en el que se pedia al
Consejo que solicitase la opinidén de las organizaciones
ne gubernamentales acerca de la fecha, Ia duracidn, el
programa, los objetivos y los métodos de dicha confe-
rencia.

135. Al presentar su proyecto de resolucioén, el repre-
sentante de Francia encomid la excelente labor llevada
a cabo por la primera conferencia y expreso la esperanza
de que la Comisién estimularia a las organizaciones no
gubernamentales a continuar la labor que iniciaron en
esa ocasion. Algunos miembros de la Comisién sc adhi-
rieron a este punto de vista. Otros, si bien convenian
en que la primera conferencia habia dado resultados
satisfactorios, pusieron en duda la urgencia de celebrar
una segunda conferencia, particularmente si se tenia cn
cuenta que no todas las organizaciones no gubernamen-
tales parccian estar de acuerdo en cuanto a una fecha
© un programa convenientes.

136. Teniendo en cuenta los resultados del debate, el
representante de Francia modificé oralmente su pro-
pucsta a fin de que la Comisién pidiese al Secretario
General: a) que invitase a las organizaciones no guberna-
mentales a que expresaran sus opiniones acerca de la
fecha, la duracién, el programa, los objetivos y los
métodos de dicha conferencia, y b) a que transmitieran
csas opiniones a la Subcomisién y a la Comisién a fin
de que estos 6rganos pudieran examinarlas en sus respec-
tivos perfodos de sesiones en 1957.

1_37. La propuesta revisada fué aprobada en la 543a.
sesién por 15 votos contra niguno y 1 abstencién. Su
texto es el siguiente:



Resolucién VI

CONFERENCIA DE ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES
INTERESADAS EN LA SUPRESION DE LOS PREJUICIOS Y
LAS DISCRIMINACIONES

«La Comisién de Derechos Humanos,

« Recordando la resolucién aprobada en su 11°
periodo de sesiones 20, en la que expresa su satisfac-
cién por el hecho de que se haya celchrado la Conferen-
cia de organizaciones no gubernamentales intcresadas
en la supresion de los prejuicios y las discriminaciones,

« Tomando nita: a) de la resoluciéon E aprobada
por la Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones
y Proteccién a las Minorias en su octavo periodo de
sesiones (E/CN.4/721, parrafo 158), y &) del inciso
¢) del parrafo 4 de la resolucién D, anexa al Acta Final
de dicha Conferencia (E/NGO/CONF.1/8), por el que
las organizaciones no gubernamentales piden al Con-
sejo Econdmico y Social que, previa consulta con
dichas organizaciones, considere la conveniencia de
celebrar otra conferencia,

« Pide al Secretario General que invite a las organiza-
ciones no gubernamentales a que expresen sus opiniones
acerca de la fecha, la duracion, el programa, los
objetivos y los métodos de esa nueva Conferencia,
y que transmita esas opiniones a la Subcomision de
Prevencion de Discriminaciones y Proteccidon a las
Minorias y a la Comisién de Derechos Humanos, a
fin de que queden sometidas a la consideracién de
estos oOrganos en su proximo periodo de sesiones.»

EL PROGRAMA DE TRABAJO DE LA SUBCOMISION

138. En su informe a la Comisién, la Subcomision
habia resumido su labor y decisiones sobre algunas
cuestiones, entre las que figuraban las siguientes :

a) Estudio sobre la discriminacién en materig de
empleo y ocupacién : informe de la Oficina Internacional
del Trabajo (capitulo V);

b) Estudio sobre la discriminacién en materia fie
educacién : proyecto de informe del Relator Especial
(capitulo VI) ;

¢) Nuevos estudios en materia de discriminacion
(capitulo VII) ;

d) Medidas que han de adoptarse para que cese toda
forma de estimular la hostilidad nacional, racial o
religiosa (capitulo VIII); y

e) Mcdidas que han de adoptarse para poner ¢n
practica la resolucién 644 (VII) de la Asamblea Qe_neral
y la resolucion 502 B I (XVI) del Consejo Econdmico y
Social (capitulo XI).

139. Varios miembros de la Comision, los represen-
tantes de la OIT y de la UNESCO y los representantes
de algunas organizaciones no gubernamentales se ocupa-
ron de estas cuestiones en el curso del debate general
sobre ¢l informe de la Subcomision. Los representantes
de China, Estados Unidos y Filipinas presentaron un
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proyecto conjunto de resolucién (E/CN.4/L.440) relativo
al informe de la Subcomision sobre su octavo periodo
de sesiones.

ESTUDIOS SOBRE LA DISCRIMINACION EN MATERIA DE EMPLEO
Y OCUPACION

140. En su resolucién A sobre el estudio de Ja discri-
minacién en materia de empleo y ocupacién (E/CN.4/
721, pirrafo 34), la Subcomisiéon habia expresado su
pesar por la demora que habia retrasado el examen de
este importante estudio por parte de la Subcomisién,
pero tomoé nota con satisfaccion de la decisién de incluir
este tema en el programa del 40° periodo de sesiones de
la Conferencia Internacional del Trabajo. La Sub-
comisidn tomo nota asimismo de que el informe que ha
de presentarse a la Conferencia Internacional del Trabajo
seria comunicado a las Naciones Unidas a tiempo para
que la Subcomisidén tuviese oportunidad de formular sus
observaciones para que la Conferencia las considerase, y
habia decidido dar prioridad en su noveno periodo de
sesiones al examen de la cuestion de la discriminacion
en materia de empleo y ocupacion a fin de hacer recomen-
daciones dentro de la estructura de las Naciones Unidas.

141. En la 540a. sesion de la Comisién, el represen-
tante de la OIT explico las razones a que obedecia la
demora en la preparacion del informe y manifesté que,
como se indicaba, se comunicaria éste a las Naciones
Unidas a tiempo para que la Subcomisiéon tuviese
oportunidad de formular sus observaciones sobre el
mismo para que las considerara la Confercncia Interna-
cional del Trabajo.

142. En el proyecto de resolucion conjunto presentado
por los representantes de China, Estados Unidos de
América y Filipinas (E/CN.4/L.440) se proponia que la
Comision, teniendo presente la resolucién de la Sub-
comision relativa al estudio sobre la discriminacién en
materia de empleo y ocupacion, tomara nota de la deci-
sion de la Subcomision de atribuir prioridad en su
noveno periodo de sesiones a la cuestion de la discrimi-
nacién en materia de empleo y ocupacion.

ESTUDIO SOBRE LA DlSCRlMINACléN EN MATERIA
DE EDUCACION

143. En la resoluciéon B, relativa al estudio sobre la
discriminaciéon en materia de educacién (E/CN.4/721,
parrafo 101), la Subcomisién expresé su profundo recono-
cimiento al Sr. Charles D. Ammoun, Relator Especial,
por la labor ya realizada sobre el tema, que a su juicio
constituia un testimonio visible de varios meses de
diligente y asiduo trabajo; y expresé ademais su recono-
cimiento al Gobierno del Libano por su colaboracion,
que permitié al Sr. Ammoun cumplir la tarea que le
confid la Subcomisiéon. La Subcomisidén se unié a las
manifestaciones del Relator Especial al expresar su alta
estima por la ayuda que le presté el Secretario General
de las Naciones Unidas y por la colaboracion recibida
de la Organizaciéon de las Naciones Unidas para la
Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO). La Sub-
comisién decidié que el Sr. Ammoun prosiguiese en sus
funciones de Relator Especial sobre la discriminacion
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en materia de educacion y que, a fin de presentario en el
proximo periodo de sesiones, procediese a revisar su
actual proyecto de informe sobre la materia (E/CN.4/
Sub.2/L.92 y Adiciones) teniendo en cuenta cualquier
nueva informacién proveniente de las fuentes enumeradas
al confidrsele el mandato, asi como las observaciones y
sugestiones de los miembros de la Subcomision. La
Subcomision decidié asimismo que se enviase un ejemplar
del proyecto de informe del Sr. Ammoun a la Comision
de la Condicidn Juridica y Social de la Mujer para que
ésta examinase la seccion relativa a la discriminacién
basada en motivos de sexo y formulase sus comentarios
al respecto; que se enviase otro ejemplar al Director
General de la UNESCO y se invitase a dicha organiza-
cion a hacer sus observaciones al proyecto de informe y
a prestar a la Subcomisién y su Relator Especial la ayuda
que se estimase conveniente,

144. En la 541a. sesion de la Comision, el represen-
tante de la UNESCO indicd que este organismo estudiaria
atentamente el proyecto de informe del Sr. Ammoun y
sefialé que la UNESCO habia prestado toda suerte de
ayuda al Sr. Ammoun en la preparacién del informe.
El asunto habia sido incluido en el programa del proximo
periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva, que se celebrara
en abril de 1956. Cabia esperar que la Junta ordenaria
a la secretaria de la UNESCO que preparase sus observa-
ciones sobre el proyecto de informe, las cuales serian
examinadas por la Junta en el periodo de sesiones del
mes de julio. Las observaciones finales se comunicarian
al Sr. Ammoun y a la Subcomisidn.

145. En el proyecto de resolucion conjunto preseatado
por los representantes de China, Estados Unidos de
Amdérica y Filipinas (E/CN.4/L.440) se proponia que la
Comisidn, teniendo presente que el Relator sobre la
discriminacion en materia de educacion habia presentado
a la consideraciéon de la Subcomisién un proyecto de
informe, y que ésta le habia pedido que revisase su
proyecto a la luz de los debates habidos respecto del
mismo, felicitaba a la Subcomisién y al Relator Especial
por la satisfactoria iniciacién del estudio sobre ta discri-
minacién en materia de educacidn.

146. El representante de¢ Chile propuso (544a. sesién)
que la Comision expresara la esperanza de que la Sub-
comisioén presentara su informe sobre la discriminacion
en materia de educaci6n en ¢l proximo periodo de sesiones
de la Comisién. Los autores del proyecto conjunto de
resoluciéon aceptaron esta sugestion.

NUEVOS ESTUDIOS EN MATERIA DE DISCRIMINACION

147. En la resolucién C, relativa a nuevos estudios
sobre la discriminacién, la Subcomisidn, teniendo en
cuenta la resolucion I aprobada por la Comistén en
su 11° periodo de sesiones ¥}, y la resolucién 586 C (XX)
del Consejo Econdmico y Social, decidié proceder al
estudio de la discriminacién en materia de derechos
politicos y en materia de religiéon y pricticas religiosas
y designar dos relatores especiales a quienes se confiarian
esos estudios. Decidié ademas que los relatores espe-
ciales, al proceder a ese estudio, deberian atencrse, segin
conviniera, a las instrucciones generales concernientes al
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estudio de la discriminacién en materia de educacién.
La Subcomisién invité al Secretario General a que en
1956 prestase asistencia y colaborase en el estudio de la
discriminacién en materia de religion y practicas religiosas
y, en 1957, en el estudio de la discriminacion en materia
de derechos politicos, y a que continuase tal asistencia y
colaboraciéon hasta que se hubiese terminado ambos
estudios. Posteriormente la Subcomisién designé Relator
Especial para el estudio de la discriminacion en materia
de derechos y practicas religiosos al Sr. Arcot Krishnas-
wami (India) y Relator Especial para el estudio de la
discriminacién en materia de derechos politicos al
Sr. Hernin Santa Cruz (Chile).

148. En el proyecto de resolucién conjunto presentado
por China, Estados Unidos de América y Filipinas
(E/CN.4/L.440) se proponia que la Comision, habiendo
considerado que la Subcomisién habia decidido estudiar
simultineamente la discriminacion en materia de religion
y practicas religiosas y en materia de derechos politicos,
tomase nota de esa decision.

ALCANCE DE LOS ESTUDIOS Y CARACTER
DE LAS RECOMENDACIONES

149. En su sexto periodo de sesiones, la Subcomisién
decidié realizar un estudio sobre la discriminacidn en
materia de educacién que deberia ser «de caracter
general » y deberia servir « de base a la Subcomision
en la redaccién de sus recomendaciones » (E/CN.4/703,
parrafo 96). En el informe sobre su octave periodo de
sesiones, 1a Subcomisién se refirid a un problema que
habia encontrado su Relator Especial, ¢l Sr. Ammoun,
en relacidn con el caricter global del estudio sobre la
discriminacién en materia de educacién (E/CN.4/721,
parrafos 52 a 61). Aunque el Sr. Ammoun habia pedido
al Secretario General que enviase una carta a la Republica
Popular de China solicitando el envio de toda la documen-
tacion que pudiera serle de utilidad en la preparacion
de su estudio, el Secretario General no consideré posible
mandar la comunicacién solicitada en vista de las deci-
siones aprobadas sobre esa cuestién por los principales
organos de las Naciones Unidas. El Secretario General
indico que no suscitaria ninguna objecién a que el
propio Relator Especial pidiese informacién al Gobierno
de la Repiblica Popular de China y que, si el Relator
asi lo deseaba, la Secretaria colaboraria con ¢1 haciendo
llegar su peticién a dicho Gobierno. La Subcomision
decidié tomar nota de las manifestaciones del Secretario
General, dejando al cuidado del Relator Especial el
proceder en la forma que éste juzgase oportuno.

150. En el proyecto de resolucidn conjunto presentado
por China, Estados Unidos de América y Filipinas
(E/CN.4/L.440) se proponia que la Comision, teniendo
presentes sus propias resoluciones relativas a informes
anuales y a estudios sobre derechos o grupos de derechos
especificos (véanse parrafos 23 y 49 supra), decidiera, en
conformidad con los principios aprobados en dichas
resoluciones, que la informacién y los estudios que se
refieren a la discriminacién deben referirse a los Estados
Miembros de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados, y que las recomendaciones que se for-
mulen deben ser de caricter objetivo y general, de con-
formidad con la Carta de las Naciones Unidas.



151. Diversos miembros de la Comisién se opusieron
a la propuesta, por estimar que no era necesario que la
Comision decidiera nada sobre la cuestién, ya que la
decisidn de la Subcomisidn de hacer estudios de caracter
general habia sido aprobada mucho tiempo antes. En
opinién de esos miembros la propuesta, en vez de ayudar
a la Subcomisidn a hacer estudios de caricter global,
limitaria la extension geogréfica de sus estudios. Ademis,
del texto de la propuesta no se desprendia que los terri-
torios no auténomos y los territorios en fideicomiso
debian quedar comprendidos en los estudios. Algunos
miembros hicieron observar que no era posible aplicar
de un modo automitico los conceptos y métodos de la
Comisién a la labor de la Subcomisidn, y que ésta no
necesitaba, en aquel momento, ninguna directiva de
orden general; calificaron el proyecto de resolucion de
intento sin justificacién de inmiscuirse en los asuntos
de la Subcomision y, de modo particular, en !a labor
preparatoria acerca del informe sobre la discriminacién
en materia de educacion.

152. Sin embargo, los autores del proyecto de resolu-
cién conjunto explicaron que el objeto de su propuesta
cra resolver un problema de orden practico con ¢l que
habia tropezado la Subcomisidn y que habia encontrado
expresidon en su informe : el problema que plantea Iz
enorme dificultad de establecer comunicacion con ciertas
regiones del mundo. Se sefiald, ademas, que el problema
era de caricter politico, respecto al cual la propia Comi-
sidén, y no la Subcomisidn ni el Relator Especial, tenia
que adoptar una decisién. Se afirmé que la aprobacion
de la propuesta resolveria un problema que ha entorpecido
Ia labor de la Subcomisién, pues dejaria claramente
sentado que la informacion y los estudios deben referirse
a los Estados Miembros de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados.

MEDIDAS QUE IIAN DE ADOPTARSE PARA QUE CESE TODA
FORMA DE ESTIMULAR LA HOSTILIDAD NACIONAL, RACIAL
O RELIGIOSA

153. En la resolucion D (E/CN.4/721, parrafo 141),
la Subcomisién expresé su reconocimiento por el tra-
bajo realizado por el Secretario General al preparar su
informe sobre las medidas para que cese la hostilidad
nacional, racial o religiosa (E/CN.4/Sub.2/172) y al
reunir cierto material ilustrativo. La Subcomision sefiald
a la atencién de la Comisién de Derechos Humanos los
documentos anteriormente mencionados y sugirié que se
mantuviese el siguiente tema en el programa de su
noveno periodo de sesiones : « Medidas que han de
adoptarse para que cese foda forma de estimular la
hostilidad nacional, racial o religiosa que constituya una
incitacién al odio y la violencia, conjunta o separada-
mente. »

154. No sc presentd ninguna propuesta concreta en la
Comision con respecto a este asunto, si bien diversos
miembros comentaron favorablemente la labor realizada
por la Subcomisidn en esa materia y opinaron que podia
continuarse dicha labor teniéndose debidamente en
cucnta en todo momento el principio general de la
libertad de informacion. Por otra parte, se sugirié que
la Subcomision no considerase nuevamente la cuestidn.
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DURACION DEL NOVENO PERfODO DE SESIONES DE LA
SuBcoMISION

155. La Subcomision hizo constar (E/CN.4/721, pa-
rrafo 182) que consideraba que su noveno periodo de
sesiones debia ser de cuatro semanas de duracién, en
vista de la gran cantidad de trabajo que deberia realizar
en ¢se periodo y en el que se inclusiria ¢l examen de!
informe revisado sobre la discriminacién en materia de
educacidn, el examen del informe sobre la discriminacion
en materia de empleo y ocupacion, y el examen dc los
informes que pudieran presentar los relatores especiales
designados para estudiar la discriminacién en materia
de derechos politicos y de libertad de religién y pricticas
religiosas respectivamente.

156. A propuesta del representante de Polonia, la
Comisién decidié por unanimidad, en su 540a. sesidn,
hacer suya la peticién de 1a Subcomisién y transmitirla
al Consejo Econdmico y Social.

EXAMEN DEL PROYECTO DE RESOLUCION CONJUNTO SOBRE
EL INFORME DE LA SUBCOMISION

157. El proyecto de resoluciéon presentado en forma
conjunta por China, Estados Unidos de América y
Filipinas, tal como quedd oralmente revisado en la
544a. sesion, fué sometido a votacion ¢n esa misma sesion.
El preambulo y los pirrafos 1 a 4 de la parte dispositiva
quedaron aprobados por 17 votos contra ninguno y
1 abstencidn. El pirrafo final de la parte dispositiva
quedo aprobado por 10 votos contra 5 y 3 abstenciones.
La totalidad dcl proyecto de resolucion quedd aprobada
por 11 votos contra 3 y 4 abstenciones. El texto de la
resolucidn es el siguiente :

Resolucion IX

INFORME DE LA SUBCOMISION DE PREVENCION DE
DISCRIMINACIONES Y PROTECCION A LAS MINORIAS SOBRE
SU OCTAVO PERfODO DE SESIONES

« La Comisién de Derechos Humanos,

« Habiendo considerado el informe de ia Subcomi-
sion de Prevencion de Discriminaciones y Proteccidn
a las Minorias sobre su octavo periodo de sesiones
(E/CN.4/721),

« Teniendo presente que el Relator Especial sobre
la discriminacion en materia de educacién ha presen-
tado un proyecto de informe a la consideracién de la
Subcomisiéon y que ésta le ha pedido que revise su
proyecto a la luz de los debates habidos respecto del
mismo,

« Teniendo presente 1a tesolucion de la Subcomision
relativa al estudio sobre la discriminacion en materia
de empleo y ocupacion (E/CN.4/721, pirrafo 34),

« Considerando que la Subcomisién ha decidido
estudiar simultineamente la discriminacién en materia
de religién y practicas religiosas y en materia de
derechos politicos,



« Teniendo presente que las resoluciones de la Comi-
sion de Derechos Humanos relativas a informes anuales
sobre derechos humanos 32 y a estudios sobre derechos
o grupos de derechos especificos 33 se refieren al estudio
de la evolucién general y de los progresos realizados
en materia de derechos humanos y de las medidas
adoptadas para proteger la libertad humana en los
Estados Miembros de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados,

« 1. Toma nota con satisfaccidon del informe de la
Subcomisidn de Prevencién de Discriminacién y Pro-
teccién a las Minorias sobre su octavo pertodo de
sesiones;

« 2. Felicita a la Subcomision y al Relator Especial
por la satisfactoria iniciaciéon del estudio sobre la
discriminacion en materia de educacidn, y expresa la
esperanza de que la Subcomisidn presente su informe

8 Documentos Oficiales del Consejo Economico y Social,
227 perlodo de sesiones, Suplemento No. 3, parrafo 23.

32 Jbid., parrafo 49.

sobre este estudio a la Comisién en su préximo periodo
de sesiones;

« 3. Toma nota de la decisién de la Subcomisidn
de atribuir prioridad, en su noveno periodo de sesiones,
a la cuestidn de la discriminacién en materia de empleo
y ocupacidn;

«4. Toma nota de la decisién de la Subcomisién
de proceder al estudio de la discriminacion en materia
de religién y practicas religiosas y en materia de
derechos politicos;

« 5. Decide, en conformidad con los principios
aprobados por la Comisidn en relacidn con los informes
anuales relativos a derecchos humanos y a estudios
sobre derechos o grupos de derechos especificos, que
la informacidn y los estudios concernientes a la discri-
minacidn deben referirse a2 los Estados Miembros de
las Naciones Unidas y de los organismos especializados,
y que las recomendaciones que se formulen deben ser
de caricter objetivo y general, de conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas. »

CAPITULO V

COMUNICACIONES

158. La 545a. sesion se celebrd con caricter privado
para recibir, de acuerdo con el tema 5 del programa de
Ja Comision, una lista confidencial de comunicaciones
(H. R. Comunications List No. 6 y Add.l) y observa-
ciones de los gobiernos (H. R. Communications Nos. 73-
84), presentadas por el Secretario General de conformidad
con las resoluciones 75 (V), 192 A (VIII), 275 B (X) y
454 (X1V) del Consejo Econdémico y Social. Ya se ha
distribuido una lista no confidencial de comunicaciones
(E/CN.4/CR.25), relativas a los principios relacionados
con la promocién del respeto universal y de la obser-
vancia de los derechos humanos. La lista no confidencial
contenfa resumenes de 20 comunicaciones recibidas
durante el periodo comprendido entre el 19 de enero
de 1955 y el 24 de enero de 1956.

159. La lista confidencial contenia resimenes de
3.243 comunicaciones, o referencias a ellas, recibidas
durante el periodo comprendido entre el 16 de enero y
el 31 de diciembre de 1955, entre las cuales figuraban

16 comunicaciones de organizaciones no gubernamentales
reconocidas por el Consejo Econémico y Social como enti-
dades consultivas. Aproximadamente 2.000 de las comu-
nicaciones se referian a persecuciones politicas; unas 230
a discriminaciones y dercchos de las minorias; 170 a la
libre determinacién; 170 a sanciones crueles e inusitadas;
120 al derecho de ser juzgado en juicio imparcial; 95 a
la libertad de culto, y unas 30 comunicaciones se referian
a cada una de las materias siguientes : libertad de circula-
cién, derechos de familia y derechos sindicales. Otras
comunicaciones se referian a distintas materias, como,
por ejemplo, detencién y arresto arbitrario, derecho de
asilo, libertades civiles en general, derecho a la educa-
cion, trabajo forzoso, genocidio, esclavitud y derecho de
propiedad.

160. La Comisién decidid, por 13 votos contra nin-
guno y 4 abstenciones, tomar nota de la distribucidon de
las listas de comunicaciones. Acordé asimismo, sin
oposicidn, publicar el acta resumida de la reunién.

CAPITULO VI

REVISION DEL PROGRAMA Y ESTABLECIMIENTO DE PRIORIDADES

161. En su 544a. reunidn, la Comisién discutid el tema 6
de su programa, a saber : « Revisién del programa y
establecimiento de prioridades», de acuerdo con la
resolucton 590 A I (XX) del Consejo Econdmico y
Social. La discusion versd exclusivamente sobre la
inclusién en el programa del 13° periodo de sesiones de
la Comisién de temas relativos a la libertad de informa-
cién y a comunicaciones. La Comisién aprobé una
propuesta sobre la libertad de informacién, y rechazd
otra sobre comunicaciones.
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162. La Comisidn habia aprobado ya en su 11° periodo
de sesiones un programa de trabajo para los futuros
periodos de sesiones 3%. Decidid, sin embargo, en su
120 periodo de sesiones, incluir en el programa de su
13¢ periodo de sesiones temas referentes al proyecto de
Declaracién de Derechos del Nifio y al derecho de asilo
(véanse los parrafos 99 a 109 supra), y en el programa del
proximo periodo de sesiones figuraran temas resultantes

84 Ibid., 20° perlodo de sesiones, Suplemento No. 6, parrafo 82.



de otras varias decisiones adoptadas por la Comisidn.
Se cspera asimismo que la Subcomisidn de Prevencién
de Discriminaciones y Proteccién a las Minorias presente
un informe en el que se trate algunas cuestiones impor-
tantes, como, por ejemplo, los estudios sobre discrimina-
cién en materia de educacién y en materia de ocupacion
y empleo, en relacidn con los cuales habra de examinarse
la propuesta de la URSS acerca de un proyecto de
convencién sobre discriminacién en materia de educa-
cién (véase el parrafo 107 supra).

A. Libertad de informacién

163. La Comisién adopt6, por 13 votos contra ninguno
y 4 abstenciones, el siguiente proyecto de resolucién
propuesto por la India (E/CN.4/L.441) :

Resolucion X
LLIBERTAD DE INFORMACION

« La Comisidn de Derechos Humanos,

« Recordando 1a resolucién 59 (I) de la Asamblea
General en la que, entre otras cosas, s¢ afirma que
« la libertad de informacién es un derecho humano
fundamental y piedra de toque de todas las liber-
tades a las cuales estin consagradas las Naciones
Unidas »,

« Recordando el articulo 19 de
Universal de Derechos Humanos,

« Considerando que, desde que cxpiraron los man-
datos de la Subcomisién de Libertad de Informacién
y de Prensa y del Relator sobre asuntos rclativos a 1a
libertad de informacién, no existe ningin &rgano
téenico especial de las Naciones Unidas que se ocupe
de este importante aspecto de los derechos humanos,

« Consciente de que la presentaciéon de propuestas,
recomendaciones e informes al Consejo Econdémico y
Social en relacién con la promocién de la libertad de
informacién figuran entre las atribuciones de la Comi-
sién de Derechos Humanos, tal como quedaron deter-
minadas en la resolucién 1/5 del primer periodo de
sesiones y en la resolucién 2/9 del segundo periodo de
sesiones del Conscjo,

« Decide incluir en el programa de su 13° periodo
de sesiones el siguiente tema :

« Estudio de los progresos realizados en materia
de libertad de informacidn y examen de las medidas
encaminadas a promover efectivamente dicho dere-
cho, y formulacién de las recomendaciones que sean
necesarias. »

164. En cl curso de los debates la mayoria de los
miembros se¢ mostré de acuerdo en que la libertad de
informacién es uno de los derechos fundamentales mas
importantes, pero hubo alguna discrepancia sobre la
conveniencia de incluir el tema en el programa del
préxime periodo de sesiones de la Comisidn.

165. Algunos de los miembros opinaron que en vista

de que la Asamblea General se estaba ocupando de la
redaccién de un proyecto sobre libertad de informacién

la Declaracion
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y que el Consejo Econdmico y Social estudiaba determina-
dos asuntos vinculados con la libertad de informacién
(como, por ejemplo, el fomento de los medios de informa-
cién en los paises insuficientemente desarrollados), la
Comisién no debia tomar medida alguna que significara
un obsticulo a dicha labor o que la perjudicara en
alguna forma. Por lo menos, no debia iniciar el estudio
del tema hasta que esos organismos hubieran resuelto
los problemas que tienen sometidos a su consideracién.
Mucho se habia trabajado ya en este campo y no debia
escatimarse esfuerzo alguno por evitar duplicaciones o
repeticiones. Era probable también que la Comision
discutiera ¢! tema juntamente con los informes
anuales que presentaran los gobiernos, y en los cuales
deberd aparecer informacién relativa a la libertad de
informacién. Al menos, por el momento, convenia que
la Comisién no diera un paso precipitado.

166. Seiialaron otros miembros que los parrafos de!
preambulo de la resolucidon explicaban las razones por
las cuales se proponia la inclusién del tema en el pro-
grama del 13° periodo de sesiones. Era natural que la
Comisidn se abstuviera de discutir asuntos que estaban
siendo estudiados por otros 6rganos. Lo cierto era, sin
embargo, que por el momento ninglin érgano especial
se ocupaba de este derecho humano fundamental. El
mandato de la Comision no sdlo la facultaba para intere-
sarse en 1a libertad de informacidn, sino que le seiialaba
el deber de seguir muy de cerca el tema, con indepen-
dencia de otros 6rganos y como parte de sus obligaciones
generales en materia de derechos humanos.

167. Se dijo también que la parte dispositiva de la
resolucién era demasiado amplia y general, y podia
dar lugar a discusiones innecesarias en torno a asuntos
cuya dificultad quedo anteriormente demostrada. No
obtuvo aprobacion la propuesta de dar al tema el titulo
de « Cuestién de la Libertad de Informacién ». Se hizo
hincapié en que el parrafo de la parte dispositiva no
prejuzgaba en forma alguna las decisiones que pudiera
adoptar la Comisién. Su objeto era permitir que la
Comision estudiara todo lo que se habia hecho en este
campo y considerara si era preciso hacer ain mis. No
habia intencién alguna de inmiscuirse en la labor de otros
organos ni de invalidar sus decisiones.

B. Comunicaciones

168. Por 4 votos contra 2 y 11 abstenctones la Comi-
sidn rechazd la propuesta de Filipinas (544a. sesién)
encamtnada a incluir en el programa de su 13° periodo
de sesiones un tema titulado « Estudios de los procedi-
mientos 2 que debe ajustarse la tramitacién de las
comunicaciones ».

169. En apoyo de esta propuesta, varios miembros
manifestaron que seria util que la Comisién revisara
el procedimiento utilizado para la tramitaciéon de las
comunicaciones, asunto que habia sido periédicamente
discutido, pero que hasta la fecha no habia recibido una
consideracién apropiada y seria. Se sugirid que quizas
la Comisidén desearia estudiar la posibilidad de nombrar
un comité especial integrado por sus miembros. Este
comité estudiaria las comunicaciones y, sin pronunciarse



jante no alteraria el principio rector reconocido por la
Comisidn, y scgiin el cual ésta carece de facultades para
adoptar medida alguna con respecto a cualquicra de
las reclamaciones.

sobre el fondo de ellas ni sobre los gobiernos interesados,
podria presentar algunas conclusiones de caracter obje-
tivo, capaces de ayudar a la Comisién en su tarea en
favor de los derechos humanos. Un procedimiento seme-

CAPITULO VII

PROXIMO PERIODO DE SESIONES DE LA COMISION

170. En la 545a. sesion el representante de Francia propuso que e! préximo periodo de
sesiones de 1a Comisidn se celebrara en Ginebra. Por 14 votos contra 2 y 1 abstencion, la Comisidn
aprobd la siguiente resolucidn :

Resolucién X!

LUGAR DONDE SE CELEBRARA EL PROXIMO PERIODO DE SESIONES DE LA COMISION

« La Comision de Derechos Humanos

« Recomienda al Consejo Econdmico y Social que decida que la Comisién de Derechos

Humanos se retina en 1957 en Ginebra. »

CAPITULO VIII

APROBACION DEL INFORME DE LA COMISION AL CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL
SOBRE SU 12° PERIODO DE SESIONES

171. En su 546a. sesién, la Comisidn considerd el proyecto de informe sobre su 120 periodo
de sesiones (C/CN.4/L.437 y Add.1 a 7) y lo aprobd por unanimidad.

ANEXOS

ANEXO I

Proyectos de resolucién para ser sometidos a la decisién del Consejo Econémico y Social*

A

INFORMES ANUALES SOBRE DERECHOS HUMANOS °

El Consejo Econdmico y Social,

Habiendo romado nota de la resolucion de la Comisién de Derechos
Humanos relativa a informes anuales sobre derechos humanos =,

1. Pide que cada Estado Miembro de lus Naciones Unidas y
de los organismos especializados transmita anualmente al Secre-
tario General un informe en ¢l que ¢xponga la evolucidn general
y los progresos realizados en materia do derechos humanos y las
medidas adoptadas para proteger l1a libertad humana en cl territorio

» Las consecuencias financieras de estos proyectos de resolu-
cion se publicarin en el documento E/2844/Add.1.

» Véanse la resolucion I de la Comision (péarrafo 23), los pérra-
fos 21 a 46 y el anexo 1I a este informe.

¢ Documentos Oficiales del Consejo Econdmico
200 perlodo de sesiones, Suplemento No. 3, parrafo 23.

v Social,

metropolitano, ¢n los territorios no auténomos y en los territorios
en fideicomiso, informe que deberd rcferirse a los derechos
enumerados en la Declaracién Universal de Dercchos Humanos
y al derecho dec los pueblos a la libre determinacién, y que
completard los datos remitidos para ser publicados en ¢l Anuario
de Derechos Humanos, y en el que se hara referencia a las partes
correspondientes de los informes ya presentados a otros 6rganos
de las Naciones Unidas o a un organismo especializado;

2. Sefala a la atencién de cada Estado Miembro la conveniencia
de crear un organismo consultivo, compuesto de personas com-
petentes y experimentadas, para asesorar a su gobierno en 2
elaboracion del informe;

3. Invita a los organismos especializados a que, con respecto a
los derechos que correspondan a su campo de actividad, transmitan
anualmente al Secretario General un informe por materias en el
que resuman las informaciones que reciban de sus Estados
Miembros, y a que cooperen en la plena realizacién de los propositos
de esta resolucién y de la resolucién de Ja Comisidn do Derechos
Humanos.
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B
ESTUDIOS SOBRE DERECHOS O GRUPOS DE DERECHOS ESPECFICOS ¢

El Consejo Econdémico y Social,

Habiendo tomado nota de 1a resolucién de la Comision de Derechos
Humanos relativa a estudios sobre derechos o grupos de derechos
especificos °,

1. Aprueba que la primera materia de estudio sea el derecho de
todo individuo a no ser arbitratramente dctenido, preso ni
desterrado;

2. Invita a los Estados Miembros de las Naciones Unidas y de
los orgarnismos especializados a que se ocupen de modo particular,
en los informes anuales que trapsmitan en virtud de 1a resolucién
relativa a informes anuales *, del derecho o grupos de derechos que
la Comision de Derochos Humanos haya elegido en ese momento
para el estudio de conformidad con esta resolucién;

3. Invita a los organismos especializados y a las organizaciones
no gubernamentales reconocidas por el Consejo Econdmico y
Social como entidadcs consultivas a cooperar en el cumplimiento
de la presente resolucidén y de la resolucién de la Comisiéon de
Derechos Humanos.

¢ Véanse la resolucién II de la Comisidn (parrafo 49), los pirra-
fos 47 a 83 y ¢l anexo Il a este informe.

¢ Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social,
200 perfodo de sesiones, Suplemento No 3, parrafo 49.

¢ Proyccto de resolucién A supra.

C

CELEBRACION DEL DECIMO ANIVERSARIO DE LA DECLARACION
UNIVERSAL DE DERECHOS HUMANOS ¢

El Consejo Econdmico y Social,
Tomando nota de la resolucion de la Comisidbn de Derechos

Humanos relativa a los planes para la celebracion del décimo
aniversario de la Declaracién Universal de Derechos Humanos ®,

Invira a la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educa-
¢idn, la Ciencia y la Cultura y a otros organismos especializados y
organizaciones no gubernamentales intercsados a colaborar en
csta iniciativa,

D

INFORME DE LA COMISION DE DERECHOS HUMANOS SOBRE SU
12° perfODO DE SESIONES

El! Consejo Econémico y Social

Toma nora del informe de la Comisién de Derechos Humanos
sobre su 12° periodo de sesiones (E/2844) 1.

s Véanse la resolucidon VI de la Comisiéon (pirrafo 113) y los
parrafos 114 a 118 de este informe.

v Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social,
200 periodo de sesiones, Suplemento No. 3, parrafo 113.

+ lbid., Suplemento No. 3.

ANEXO 11

Consecuencias financieras de las resoluciones de la Comisién
(Preparado por la Secretaria)

. INFORMES ANUALES SOBRE DERECHOS HUMANOS

y

EsTUDIOS SOBRE DERECHOS O GRUPOS DE DERECHOS ESPECIFICOS

Las consecuencias financicras de las resoluciones aprobadas por la Comisién * relativas a informes anuales
sobre derechos humanos y a estudios sobre derechos o grupos de derechos bumanos se distribuird al Conscjo en

el documento E/2844/Add.1.

» Véanse los parrafos 23 y 49, y, cn el anexo I, los proyectos de resolucién A y B.

ANEXO HI

Lista de documentos examinados por la Comisién en su 12° periodo de sesiones

1. DOCUMENTOS DE DISTRIBUCION GENERAL

Memordndum de! Secretario General
sobre Jos informes anuales acerca
de derechos humanos.

Observaciones enviadas por los Esta-
dos Miembros al Secrctario General
en virtud de la resolucidbn 501 C
(XVI) del Consejo Econémico y
Social.

Observaciones de los organismos espe-
cializados recibidas por el Secretario
General conforme a la resolucién

E/CN.4/517

E/CN.4/6%0 y Add. 1-12

E/CN.4/691 y Add.1

501 C (XVI) del Consejo Econémico
y Social.

Programa provisional del 12° periodo
de sesiones de la Comision.

Informe de la Subcomisién de Pre-
vencién de Discriminaciones y Pro-
teccion a las Minorlas * sobre su
octavo periodo de sesiones presen-
tado a la Comisién de Derechos
Humanos.

E/CN.4/720

E/CN.4/721 y Add.1

» Siempre que s¢ haga referencia a la «subcomision » deberd
entenderse que se trata de la Subcomision de Prevencién de Discri-
minaciones y Proteccién a las Minorias.
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E/CN.4/722 Informe del Secretario General sobre
servicios de asesoramiento en mate-

ria de derechos humanos.

E/CN.4/723 Texto del programa del 12° periodo

do sesiones de la Comisién.

E/CN.4/724 Texto de la resolucién aprobada por
la Comisién sobre la composicién
de la Subcomisién de Prevencién de
Discriminaciones y Proteccién a las

Minorf{as.

Composicidon de la Subcomisién de
Prevencion de Discriminaciones y
Proteccién a las Minorias.

E/CN.4/725

Texto de la resolucién aprobada por la
Comision relativa a informes anuales
sobre derechos humanos.

E/CN.4/726

E/CN.4/727 Texto de la resolucién aprobada por
la Comisién relativa a estudios sobre
derechos o grupos de derechos

especificos.

Texto de la resolucién aprobada por
la Comisién relativa a servicios de
asesoramiento en materia de dere-
chos humanos.

E/CN.4/728

Textos de las resoluciones aprobadas
por la Comisién relativas al proyecto
de Declaracién de Derechos del
Nifio, al derecho de asilo y a la
celebracién del décimo aniversario
de la Declaracion Universal de
Derechos Humanos.

E/CN.4/729

Texto de la resolucién aprobada por
la Comisi6n acerca de la Conferencia
de Organizaciones no Gubernamen-
tales interesadas en la Supresion de
los Prejuicios y las Discriminaciones.

E/CN.4/730

Informe de la Comisién de Derechos
Humanos sobre su 12° perfodo de
sesiones.

E/CN.4/731

Lista no confidencial de comunica-
ciones que tratan de los principios
en que se basa la promocién del
respcto y de la observancia de los
derechos humanos en todo el mundo,
recibidas por las Naciones Unidas
del 19 de enero de 1955 al 24 de
encro de 1956.

E/CN.4/CR.25

Nota del Secretario General sobre los
preparativos para el 12° periodo de
sesiones de la Comisiéon de Derechos
Humanos.

E/CN.4/INF.10

Actas resumidas de las sesiones plena-
rias del 120 poriodo de sesiones de
la Comisidn.

E/CN.4/Ser.514-546
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E/CN.4/L.415 Declaracion hecha por el Presidente de
la Comisidn en la sesién de apertura
del 12¢ perlodo de sesiones.

E/CN.4/L.416 Declaracién hecha por el Secretario

General en la sesidn de apertura del
120 periodo de sesiones.

E/CN.4/L417
E/CN.4/L.417/Rev.1
E/CN.4/L.417/Rev.2

E/CN.4/L.417/Rev.2/
Add.t

E/CN.4/L.418

E/CN.4/L.418/Rev.2

E/CN.4/L418/Rev.3 ¥
Corr.1

E/CN.4/L.418/Add.1

E/CN.4/L.439

E/CN.4/L.420

E/CN.4/L.421

E/CN.4/L.422

E/CN.4/L.423

E/CN.4/L.424
E/CN.4/L.424/Rev.1
E/CN.4/L.424/Rev.2

E/CN.4/L.425

E/CN.4/L.426 y Corr.1

E/CN.4/L.427
E/CN.4/L.427/Rev.1

Estados Unidos de América : proyecto
de resolucion rclativo a informes
anuales sobre derechos humanos.

Consecuencias financieras dol proyecto
de resolucidn relativo a informes
anuales sobre derechos humanos.

Estados Unidos de América : proyecto
de resolucion relativo a  estudios
sobre derechos o grupos de derechos
especificos.

Consecuencias financieras del proyecto
de resolucién relativo a  estudios
sobre derechos o grupos de derechos
especlficos.

Chile, China, Filipinas y Pakistin :
enmicnda conjunta al proyecto de
resolucion  relativo a  informes
anuales sobre derechos humanos
presentado por los Estados Unidos
de América (E/CN.4/L.417).

Filipinas : enmienda al proyecto de
resolucién relativo a informes
anuvales sobre derechos humanos
presentado por los Estados Unidos
de América (E/CN.4/L.417).

Chile : enmienda al proyecto de resolu-
cidon relativo a informes anuales
sobro derechos humanos presentado
por los Estados Unidos de América
(E/CN.4/L.417).

Unién de Republicas Socialistas Sovié-
ticas ;: enmiendas al proyecto de
resolucion  relativo a informes
anuales sobre derechos humanos
presentado por los Estados Unidos
de América (E/CN.4/L.417).

Libano : enmienda a la enmienda con-
junta de Chile, China, Filipinas y
Pakistin (E/CN.4/L.419) al proyecto
de resolucién relativo a informes
anuales sobre derechos humanos
presentado por los Estados Unidos
de América (E/CN.4/L.417).

Unién de Republicas Socialistas Sovié-
ticas : enmicndas al proyecto de
resolucién revisado relativo a in-
formes anuales sobre derechos huma-
nos presentado por los Estados
Unidos de América (E/CN.4/L.417/
Rev.ly 2).

Uni6n de Reputblicas Socialistas Sovié-
ticas: proyecto de resolucion relativo
a la Declaracién de Derechos del
Niro.

Unién de Republicas Socialistas Sovié-
ticas: proyecto de resolucion relativo
a un proyecto de convencién inter-
nacional de prevencién de discrimi-
naciones en materia de educacion.

Libano : enmiendas al proyecto de
resolucién revisado relativo a in-
informes anuales sobre decrechos
humanos presentado por los Estados
Unidos de América (E/CN.4/L.417/
Rev.2).




E/CN.4/L.428

E/CN.4/L.429

E/CN.4/L.430

E/CN.4/L.431

o

E/CN.4/L.432

E/CN.4/1.433

E/CN.4/L.434

E/CN.4/L.435

E/CN.4/L.436
E/CN.4/L.436/Rev.1

E/CN.4/L.437 y Add.1-7

E/CN.4/L.438

E/CN.4/L.438/Add.1

Chile, China, Filipinas, Libano y
Pakistin : enmienda conjunta al
proyecto de resolucion relativo a
informes anuales sobre derechos
humanos presentado por los Estados
Unidos de América (E/CN.4/1L.417/
Rev.2).

Australia : documento de trabajo con-
cernicnte al pdrrafo 5 de la parte
dispositiva de! proyecto deresolucion
revisado relativo a estudios sobre
derechos o grupos de derechos especi-
ficos presentado por los Estados
Unidos de América (E/CN.4/L.418/
Rev.3).

Chile, China, Filipinas, Libano y
Pakistdn : enmienda conjunta al
proyecto de resolucién revisado
relativo a estudios sobre derechos o
grupos de derechos especificos pre-
sentado por los Estados Unidos de
América (E/CN.4/L.418/Rev.3).

Chile : enmienda al proyecto de resolu-
cién revisado rclativo a estudios
sobre derechos o grupos de derechos
especificos presentado por los Esta-
dos Unidos de América (E/CN.4/
L.418/Rev.3).

Filipinas, Grecia, India y Pakistin :
enmienda conjunta al proyecto de
resolucidén revisado relativo a estu-
dios sobre derechos o grupos de
derechos especificos presentado por
fos Estados Unidos de América
(E/CN.4/L.418/Rev.3).

India : enmienda al proyecto de resolu-
cién revisado relativo a estudios
sobre derechos o grupos de derechos
especificos presentado por los Esta-
dos Unidos de América (E/CN.4/
L.418/Rev.3).

Estados Unidos de América, Filipinas,
México y Pakistin : proyecto de
resolucién relativo a servicios de
asesoramiento en materia de dere-
chos humanos.

Francia : proyecto de resolucién sobre
el derecho de asilo.

Estados Unidos de América y México :
proyecto de resolucion relativo a los
planes para celcbrar el décimo
aniversario do la Declaracién Uni-
versal do Derechos Humanos.

Proyecto de informe de la Comision de
Derechos Humanos al Consejo Eco-
némico y Social sobre su 12° periodo
de sesiones,

Chile : proyecto de resolucién sobre la
composicién de la Subcomisién de
Prevencién de Discriminaciones y
Proteccion a las Minorfas.

Consecuencias financieras del proyecto
de resolucion presentado por Chile
sobre la composicion de la Sub-
comisién de Prevencién de Discrimi-
naciones y Proteccion a las Minorfas.

E/CN.4/L.439

E/CN.4/L.440

E/CN.4/L.441

Francia : proyecto de resolucidn sobre
la celebracién de una conferencia de
organizaciones no gubernamentales
interesadas en la supresién de los
prejuicios y las discriminaciones.

China, Estados Unidos de América,
Filipinas : proyecto de resolucién
relativo al informe sobre el octavo
periodo de sesiones de la Sub-
comisién de Prevencion de Discri-
minaciébn y Proteccidbn a las Mi-
norlas.

India : proyecto de resolucién relativo
a la libertad de informacién.
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E/CN.4/NGO 63

E/CN.4/NGO 64

E/CN.4/NGO 65

E/CN.4/NGO 66

E/CN.4/NGO 67

E/CN.4/NGO 68
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NO GUBERNAMENTALES

Federaci6n Internacional de Funciona-
rios Superiores de Policfa (registro) ¢
proyecto de Pacto de Derechos
Civiles y Politicos.

Liga Internacional de Jos Derechos del
Hombre (categoriz B) : libertad de
informacion.

Congreso Judio Mundial (categoria B):
observaciones sobre algunos temas
del programa de la Comision de
Derechos Humanos.

Unién Mundial pro Judaismo Pro-
gresista (categoria B) : estudio sobre
la discriminacidén en materia de reli-
gién y practicas religiosas.

Confederacidn Internacional de Orga-
nizaciones Sindicales Libres, Federa-
cion Mundial de Asociaciones pro
Naciones Unidas, Federaciéon Mun-
dial de Vetcranos, Federacién Sin-
dical Mundial (categoria A), Alianza
Mundial de las Asociaciones Cristia-
nas de Jovenes, Asamblca Mundial
de la Juventud, Comisién de las
Iglesias para los Asuntos Interna-
cionales, Comité de Coordinacién
do Organizaciones Judias, Consejo
Consultivo de Organizaciones Judias,
Liga Internacional de los Dcrechos
del Hombre, Liga Internacional de
Mujeres pro Pazy Libertad, Organi-
zacién Mundial Agudas Israel, Socie-
dad Internacional de Proteccién a
los Lisiados, Unién Internacional de
Juventudes Socialistas, Unién Mun-
dial pro Judaismo Progresista (cate-
goria B), Asociacién de la Casa
Internacional, Federaciéon Interna-
ciona! de Periodistas Libres, Fede-
racidén Mundial de Higiene Mental
(registro) : observaciones sobre el
procedimiento de la conferencia de
organizaciones no gubernamentales
interesadas en la supresion de los
prejuicios y las discriminaciones.

Liga Internacional de los Derechos
del Hombre (categoria B) ; comuni-
caciones relativas a los derechos
humanos.




INDICE (fin)
Capitulo Pdrrafos
B. Informe de la Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones y Proteccion a
las Minorias sobre su octavo perlodo de SeSiones ... .vvevirrereenerenrnnnens 129-157
Conferencia de organizaciones no gubernamentales interesadas en la supre-
sién de los prejuicios y 1as discriminaciones ......coevveeveernrsernnansn 131-137
Resolucion VIIT L. u it it ittt e ieenenans 137
El programa de trabajo de a Subcomisidn ........ccoiviiiniiinnnnrenans 138-139
Estudios sobre la discriminacién en materia de empleo y ocupacién ......... 140-142
Estudio sobre la discriminacion en materia de educaciéon ........ovvvnennn.. 143-146
Nuevos estudios en materia de discriminacion .........cc.iievernevnenens. 147-148
Alcance de los estudios y caricter de las recomendaciones ..., .o.vuu...., 149-152
Medidas que han de adoptarse para que cese toda forma de estimular la
hostilidad nacional, racial 0 religlosa ....oovverireiirrrinrererereensnns 153-154
Duracidn del noveno periodo de scsiones de la Subcomisiéon ............... 155-156
Examen del proyecto de resolucion conjunto sobre el informe de la Sub-
COMUSIOM « .ttt vttt aeneenunnsaoneneeaseeesnasioaressesnresreossseonnns 157
Resolucién IX, . .., oTOTSHAISNSIVE, VYO TOTeTeTEring i aia Tl o aTate ST Rarsiite Ao opeueseluiogeisis 157
V. Comunicaciones ........... RETEE: Nrrics ssliadsissens st e CLr T e i 158-160
V1. Revisién del programa y establecimicnto de prioridades ........vvvirivnieniinenn 161-169
A. Libertad de informacion .. .veieiiieiiiiereiiriiieieeirenriinteareanenans 163-167
RESOTUCIAN X it eteitieenintarerenearnensonseasarensosonensnronenens 163
B. Comunicaciones ...... aeiaTars DTSRGS (T I LN Y E AT Sl 168-169
VII. Proximo perfodo de scsiones de 1a Comision .......ovvviviinnvirerenerenrennes 170
Resolucion XL . .oonveivniinans 000 0 IO OO T 170
VIII. Aprobacién del informe de la Comisién al Consejo Econémico y Social sobre su
129 periodo de SCSIONES v vt v vrs ittt iiiiieieniiisnreesaasrerocnoninerans 171
ANEXOS
I. Proyectos de resolucion para ser sometidos a la decisién del Consejo Econdmico y Social......... =
A, Informes anuales sobre derechos hUmanos . .....ieeiiveriecrecsorrirseronctsosssnanssnns
B. Fstudios sobre derechos o grupos de derechos especificos ...ouveeiriieiiviiiieiiiianeann.
C. Cclebracion del décimo aniversario de la Declaracion Universal de Derechos Humanos .......
D. Informe de la Comisién de Derechos Humanos sobre su 12° perlodo de sesiones .............
1I. Consecuencias financieras de las resoluciones dela Comision ... ......ciiiiiiiiiieneinnnn.n.
Informes anuales sobre derechos humanos y estudios sobre derechos o grupos de derechos
€SPECIAICOS) creITs W TG I T e T e ToTeTa SsJoTole )Tkl el lerelele Tesclato keI SISToAols sio s sRe SIRTToNs
IIL Lista de documentos examinados por la Comisidn en su 129 periodo de sesiones ...............
1. Documentos de distribucion general ........c..cevevetennsarneneertraierrranenatanennens e
2. Documentos de distribucion limitada ......... vttt i it

3. Documentos publicados en 1a serie de las organizaciones no gubernamentales ................

Pdgina

22

i)
23
23
23
23
24
24

25
25

25
25

26

26

27
27
27

28
28

28

28

28
29
29
29

29
29

29

29
30
k]|



AGENTES DE VENTA DE LAS PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

ALEMANIA

R. Eiscnschmidt.
Y RANCFORT /{MAIN.
Buchhandlung FElwert &  Meurer,
Hauptstrasse 101, BERLIN-SCUONEBERG.
Alexander Ilorn, Spicgelgasse 8, WiEs-
BADEN.

W, E. Saorbach, G.m.b.H. Ausland-
Zeitungshandel, Gereonstrasse 23-29,
Coroxia 1 (22¢).

ARGENTINA
Editorial Sudamericana,
Alsina 500, BuENOS AIRES.

AUSTRALIA
1. A. Goddard Pty., Ltd., 255a George
Street, SYpNEy, N.S.W.
Meibourne University Press, CARLTON
N. 3 (Victoria).

AUSTRIA
Gerold & Co., Graben 31, Viena 1.
BB, Willerstorll, Book Import and Sub-
scription Agency, Markus Sittikus-
strasse 10, SALZBURGO,

BELGICA
Agence et Dessageries de la Presse,
S.A., 14-22 rue du Persil, Bruseras.

BOLIVJA
Librerla Selecciones, Empresa Editora
«La Razonys, Casilla 972, La Paz.

BRASIL
Livraria Agir, rua Mexico 98-B, Caixa
postal 3291, Rio DE JANEIRO,

CAMBOYA
Papeterie-Librairie nouvelle, Albert
Portail, Av. Boulloche 14, PNoM-PEN.

CANADA
The Ryerson Press, 209 Queen Street
West, ToronTo, Ontario,

CEILAN
The Associated Newspapers of Ceylon,
Ltd., Lake Ilouse, CoLOMEO.

COLOMBIA
Librerla Nacional, Ltda., 20 de Julio,
San Juan Jesis, BARRANQUILLA,
Libreria Buchholz Galeria, Av, Jiménez
de Quesada 840, BocotA.
Librerla América, Sr. Jaime Nava-
rro R,, 49-58 Calle 51, MEeDELLIN.

Kaisersirasse 49.

S.A.,, Calle

COSTA RICA
Trejos llermanos, Apartado 1313,
San José.
CUBA
La Casa Belga, René de Smedt,
O'Reilly 455, LA HABANA.
CHECOESLOVAQUIA
Ceskoslovensky Spisovatel, Natodni

Thida 9, Praca, I,

CHILE

Librerfa Ivens, Calle Moneda 822,
SANTIAGO,

Fditorial del Pacffico, Ahumada 57,
SANTIAGO,

CHINA
The World Book Co., Lid., 99 Chung
King Road, 1st Section, Talren,
Taiwan,
The Commercial Press, Ltd., 170 Liu
1.1 Chang, Pekix.

DINAMARCA
Messrs. Einar Munksgaard, Ltd., Ner-
regade 6, COPENHAGUE,

ECUADOR

Libreria  Cientiica Bruno Moritz,
Casilla 362, GUAYAQUIL.

EGIPTO

Librairic « La Rennissance d'Egypte s,
9 Sharla Adly Pasha, EL Cairo.

EL SALVADOR
Manuel Navas y Cia, «La Casa del
Libro Baratos, 1% Avenida Sur 37,
SAN SALVADOR.

ESPARA
Librerta Mundi-Prensa, 1 agasca 38, MADRID,
Librerfa José Bosch, l1tonda Universi-
dad 11, BARCELONA.

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
International Documents Service, Co-
lumbia University Press, 2960 liroad-
way, NUEvA York 27, N.Y.

FILIPINAS
Alemar’s Book Store, 749 Nizal Ave-
nue, MANILA.

FINLANDIA
Akateeminen Kirjakauppa, 2 Keskus-
katu, HEwsINkI,

FRANCIA
Editions A. Pedone, 13 rue Soullot,
Paris Ve,

GRECIA
Kaullmann Bookshop,
Streect, ATENAS.

GUATEMALA
Sociedad Econdmica Financiera, Edf,
Briz, Do. 207. 6% Av. 14-33, Zona 1,
GUATEMALA CITY.

HAIT!

Max Bouchereau, Librairle « A la Ca-
ravelle », Bolte postale 111-B, Puento
Princirg,

HONDURAS
Librerla Panamericana,
Fuente, TEGUCIGALPA,

HONG KONG
Swindon Book Co., 25 Nathan Road,
KowLoon,

INDIA

Orient Longmans, CALCUTA, BoMpay,
MaprAs y Nueva Deuut,
Oxford Book & Stationery Co., Scindia
Ilouse, NUEVA DELNI, ¥ en CALCUTA.
P. Varadachary & Co., 8 Linghi Chetty
Street, Mabpn4s 1.

INDONESIA
Jajasan Peubangunan, Gunung Sahari
84, DJAKARTA.

IRAK
Mackenzie's Bookshop, Booksellers and
Stationcrs, HaGDaD.

IRAN
«Gulty s, 482 av. Ferdewsl, TENERAN.

ISLANDIA
Bokaverzlun Sigfusar Eymundsonnar,
Austurstreti 18, REYkJavVIK.

ISRAEL
Blumstein's Dookstores, Ltd., P.0.B.
4154, 33 Allenby Road, TeEL Aviv.

ITALIA
Libireria Commissionaria Sansoni, Via
zino Capponi 26, FLORENCIA.

JAPON
Maruzen Co., Ltd., 6 Tori-Nichome,
Nihonbashi, P.0.B. 603, Toxkio Central.

LIBANO
Librairie Universelle, BEIRUT.

LIBERIA
Jacob Momalu Kamara,
Frout Streets, MoNRoOVIA.

LUXEMBURGO
Librairie J. Schummer,
laume, LUXEMBURGO.

MEXICO
LEditorial Hermes S.A., Ignaclo Maris-
cal 41, Mtxico, D.F.

NICARAGUA
Dr, Ramiro Ramlrez V., Agencia de
Publicacioncs, MaNaGcua, D.N.

28 Stadion

Calle de la

Curly and

Place Guil-

NORUEGA
Johan tirundt Tanum Yarlag, Kr. Au-
gustsgt, 7A, Osio,

NUEVA ZELANDIA

The United Natious Association of
New  Zealand, G0, Iuif, WegL-
LINGTON,

PAISES BAJOS
N. V. Martinus Nijha!l Lunze Voor-
hout 9, LA Jlava.
PAKISTAN
Thomas & Thomas,
I'rere Road, Kanracnr,
Pulldishiers United Ltd., 176 Anarkali,
LAanong.
The Vakistan Co-operative lauk Sncie-
ty, 13U Giuvt, New Market, Aziwpura,
Dacca, East Pakistan (y en Crirra-
GONG),
PANAMA
José Menéudez, Ageneia Internacional
de Publicaciones, Plaza de Arango,
PaxayaA.
PARAGUAY
Agencia de Libreriay de Salvador Nizva
Calle Pte. Franco 39-4, Asuneioa,
PERU
Librerla Internacional del Perd S.A,,
Casilla 1417, Lima.
PORTUGAL
Livraria Rodrigues, Nua Auria 186-
188, Lisnoa,
REINO UNIDO
ILM. Stationery Oflice, P.O. DDox 569,
Lonpres, S.E.1,
y en ILM.S.0. Shops ea LoNones,
IBterasT, BinminGuav, Lnlston, CAR-
purp, LEpmvpinco y MANenusten,
REPUBLICA DOMINICANA
Librerfa Dominicaua, Calle
49, Apartado 64, Civbsan
SINGAPUR
The City Bookslore, Lid,, Winchester
IHouse, Collyer (Quay, SINGAPUR,

f'ert Maasion,

Mereedes
Lasnnrnro.

SIRIA

Libroirie Universelle, Danasco.
SUECIA

C. 1. Fritze's Kungl. Hovhokhandel,

Fredsgatan 2, Esrocotmu 16,
SUIZA

Libroirie Payot S.A., 1 rue dv Dourg,

LAUSANA,

y en LiAsit.Ea, RERNA, GINEBRA, Mox-

TREUX, NEUCHATEL, VEVEY ¥ ZUnicit.

Librairie Iiana taunhardt, Kirch-
gasse 17, ZuricH 1.
TAILANDIA

Pramuan Mit., Ltd., 55, 57, 59 Chak-
rawat lload, Wat Tuk, BANGKOK.

TURQUIA )
Librairie Hachette, 469 Istiklal Cad-
desi, BEYOGLU-ISTANBUL.

UNION SUDAFRICANA
Van Schaik's ULookstore (Pty.), P.O.
Box 724, PRETORIA.

URUGUAY )
Oficina de Representacién de Edito-
riates, Prof. liéclor D'Elfa, 18 de Julio
1333, Palaciv Dfaz, MONTEVIDEO.

VENEZUELA . =
Librerla de¢l Este, Av. Miranda 52,
Edl. Galipan, CARACAS.

VIETNAM ;
Librairie Albert Portail,
Catinat, Saicon.

YUGOESLAVIA
Dfzavno Preduzele, Jugoslovenska
Knjiga, Terazije 27/1I, BELGRADO.
Cankars lindowment‘(Camk_arjeva Za-
lozba), Liustyana (Slovenia).

VL. 56

185-193 rue

En aquellos palses donde ain no se han designado agenles de venla los pedidos o consullas deben dirigirse a:

Secelon de Ventas, Oficina de las Naclones Unidas,
Palaclo de las Naciones, GINEBRA (Sulza)

Secclén de Ventas y Distribucién, Naciones Unldas,
£ NUEVA YORK (EE. UU. de A))

Printed in France

Price: $(U.S.) 0.25; 1/9 stg.;— Sw. fr. 1.00

(or equivalent in other currencies)

09131—June 1956—430





